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INTRODUCCION

La Comision del Codex Alimentarius celebré su 45.° periodo de sesiones en la Sede de la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura (FAO), en Roma (ltalia), del 21 al 25 de
noviembre de 2022, con opcién de participacion a distancia. Con el respaldo de los miembros, la
aprobacion del informe se llevé a cabo de forma virtual los dias 12 y 13 de diciembre de 2022.

El 45.° periodo de sesiones de la Comisidn fue presidido por el Sr. Steve Wearne (Reino Unido), Presidente
de la Comision, con la asistencia de los vicepresidentes, Sr. Allan Azegele (Kenya), Sr. Raj Rajasekar
(Nueva Zelandia) y Sr. Diego Varela (Chile). Asistieron al periodo de sesiones delegados de 163 Estados
miembros, una organizacion miembro y observadores de ocho organizaciones internacionales
gubernamentales (OIG) y organizaciones no gubernamentales (ONG), asi como dos organismos de las
Naciones Unidas. La lista de los participantes figura en el Apéndice I.

APERTURA
Discursos de bienvenida de la FAO y la OMS

El Sr. QU Dongyu?, Director General de la FAO, y el Sr. Tedros Ghebreyesus Adhanom?, Director General
de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS), dieron la bienvenida a los participantes y pronunciaron
sendas alocuciones ante la Comision. Ambos destacaron la importancia de la ciencia y los datos en la
labor de un 6rgano de establecimiento de normas como el Codex y la relevancia del papel que podia
desempeniar la Comisién con miras a orientar normativas nacionales que promuevan la salud, facilitando
al mismo tiempo el comercio leal.

Divisién de competencias?

La Comision tomdé nota de la division de competencias entre la Unién Europea (UE) y sus
Estados miembros, de conformidad con lo estipulado en el parrafo 5 del articulo Il de su Reglamento.

APROBACION DEL PROGRAMA (tema 1 del programa)*

La Comisién aprob6 el programa provisional como programa de su 45.° periodo de sesiones y acordd
debatir la participacion de la UE en calidad de asesor del miembro por Europa en el Comité Ejecutivo de
la Comision del Codex Alimentarius, tomando como base un documento preparado por las oficinas
juridicas de la FAO y la OMS (CX/CAC 22/45/21), en el marco del tema 14 del programa (Otros asuntos).

INFORME DEL PRESIDENTE SOBRE LAS REUNIONES 822 Y 83.2 DEL COMITE EJECUTIVO
(TEMA 2)5

Al presentar el tema, el Presidente indicd que los vicepresidentes aportarian informes sobre cada uno de
los subcomités que presidian y que el informe del Comité Ejecutivo sobre asuntos que tuvieran su propio
tema del programa en el 45.° periodo de sesiones de la Comision se presentaria directamente en el marco
de esos temas del programa.

En relacién con el examen periddico de las organizaciones no gubernamentales (ONG) que gozan de la
condicion de observador en la labor del Codex, el Presidente record6 el reconocimiento del Comité
Ejecutivo al constante interés de la comunidad de ONG en general por colaborar con el Codex, sobre todo
cuando este empezaba a abordar nuevas esferas de trabajo, y les agradecié que continuaran mostrando
su interés y realizando contribuciones. Sefialé que el Comité Ejecutivo, en su 82.2 reunion, también habia
recomendado que los Directores Generales de la FAO y la OMS revocaran la condicion de observador de
varias organizaciones que ya no cumplian los criterios necesarios para mantener dicha condicion.

El Presidente destaco otras dos cuestiones que habian surgido a raiz del examen de los observadores:

e En relacion con las modalidades con las que las ONG que gozan de la condicién de observador
contribuyen a la labor del Codex, sefial6 que el Comité Ejecutivo, en su 83.2 reunion, habia

1 https://www.fao.org/director-general/speeches/detail/es/c/1619429/.

2 Afladir el enlace de la OMS al discurso del Director General.

3 Division de competencias entre la UE y sus Estados miembros (CRDO1 Rev.).

4 CX/CAC 22/45/1 Rev.1.

5 REP22/EXEC1: REP@@/EXEC2; CRD04 (FAO); CRD (Panamé); CRD18 (Mali); CRD31 (Republica Dominicana);
CRD33 (Good Food Institute); CRD34 (Singapur); CRD38 (Republica de Corea); CRD39 (Liberia).
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reconocido las contribuciones que los observadores podrian hacer para promover los objetivos del
Codex por otros medios distintos a la participacién en las actividades de establecimiento de
normas del Codex y habia recomendado que la Secretaria del Codex y las oficinas juridicas de la
FAO y la OMS evaluaran posibles enmiendas al Manual de procedimiento que pudieran reconocer
estas contribuciones y presentaran propuestas para someterlas a la consideracion del Comité
sobre Principios Generales (CCGP), en su 33.2 reunién.

e Con respecto a la clausula de la doble representacion que se aplica actualmente a observadores
gue son miembros de organizaciones observadoras mas amplias, el Comité Ejecutivo, en su 83.2
reunion, habia solicitado a la Secretaria del Codex y las oficinas juridicas de la FAO y la OMS que
elaboraran un nuevo andlisis para someterlo a la consideracién del Comité Ejecutivo en su 84.2
reunién.

El Presidente también destacd que el examen de nuevas solicitudes de concesién de la calidad de
observador en el Codex se habia suspendido durante algunos meses tras la aprobacién de la Estrategia
de la FAO para la colaboracion con el sector privado (2021-25) a fin de considerar si tenia repercusiones
para el examen de dichas solicitudes. Sefialé que la FAO habia aconsejado recientemente a la Secretaria
del Codex que siguiera aplicando los procedimientos establecidos en el Manual de procedimiento y en los
textos pertinentes de la FAO y la OMS y que, por tanto, se esperaba que se presentasen nuevas solicitudes
de concesion de la calidad de observador en el Codex en la 84.2 reunion del Comité Ejecutivo.

El Presidente del CCGP indic6 que este estaba listo y dispuesto para asumir los trabajos recomendados
por el Comité Ejecutivo y recordd a todos los miembros que la 33.2 reunién del CCGP se celebraria en
octubre de 2023 en Burdeos (Francia), la cual serviria de foro inclusivo y transparente para debatir
cualquier enmienda al Manual de procedimiento.

Conclusiéon

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision tomd nota de lo siguiente:

i. los debates mantenidos en las reuniones 82.2 y 83.2 del Comité Ejecutivo, e hizo suyas las
conclusiones y recomendaciones contenidas en los informes, en particular las relativas a las
modalidades con las que las ONG que gozan de la condicién de observador contribuyen a la labor
del Codex;

ii. la reanudacion del examen de las solicitudes de concesion de la calidad de observador en el
Codex;

iii. las recomendaciones derivadas del examen critico realizado en las reuniones 82.2 y 83.2 del
Comité Ejecutivo se abordarian conjuntamente con los temas 4 a 6 del programa y las
recomendaciones sobre el Plan estratégico del Codex para 2020-25, los asuntos presupuestarios
y financieros del Codex, los asuntos planteados por la FAO y la OMS, incluido el Fondo Fiduciario
del Codex (FFC), y el 60.° aniversario del Codex se abordarian de manera conjunta con los temas
7, 8, 9y 13 del programa, respectivamente.

Subcomité sobre la aplicacién de las Declaraciones de principios referentes a la funciéon que
desempefia la ciencia®

El Presidente del Subcomité recordd que el Comité Ejecutivo, en su 83.2 reunion, habia examinado el
resultado del tercer Subcomité sobre la aplicacion de las Declaraciones de principios referentes a la funcion
gue desempefia la ciencia, establecido por el Comité Ejecutivo en su 82.2 reunién, y habia acordado
mantener el texto tal como se le habia presentado, aparte de la abreviacion del titulo y el parrafo 23, y
presentarlo a la Comisién del Codex Alimentarius en su 45.° periodo de sesiones para que esta lo
considerase en profundidad. También recordd que el Comité Ejecutivo, en su 83.2 reunién, habia acordado
que el Subcomité habia completado su labor y habia convenido en cerrar el debate sobre este tema.

Se sefialé que, aunque el texto tal cual se habia incluido como anexo al informe de la 83.2 reunién del
Comité Ejecutivo no era final, pues seguia habiendo corchetes, el Comité Ejecutivo lo habia considerado
un documento Util que reflejaba razonablemente las observaciones formuladas y consideradas por el
Subcomité.

6 REP22/EXEC2, Apéndice II.
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Se invitd a los miembros de la Comisién a determinar si se deberia continuar este trabajo y de qué forma.
Debate

Los miembros encomiaron la labor sustantiva del Subcomité y reconocieron que el proyecto de
orientaciones resultaba Gtil y que se habia aplicado ya en diversa medida durante el 45.° periodo de
sesiones de la Comision.

Los miembros manifestaron que el proyecto de orientaciones:
a. eraaptoy util, en particular el diagrama;
b. resultaba practico y provechoso y no eran necesarias orientaciones prescriptivas;

c. no se deberia volver a someter a debate, incluido el diagrama, ya que podria deshacerse el buen
trabajo realizado;

d. deberia distribuirse a los presidentes de los comités auxiliares y aplicarse experimentalmente a fin
de poder ir adquiriendo experiencia para realizar una posible mejora en el futuro e incluirlo en el
manual para los presidentes;

e. podria servir de base para los presidentes cuando informasen a los miembros y tener un uso en
el futuro en un documento de orientacién para los miembros;

f. deberia seguir mejorandose para proporcionar a los miembros y presidentes toda la ayuda y el
apoyo gue necesiten cuando tomen parte en debates dificiles;

se encontraba todavia en una fase preliminar y, por tanto, seria prematuro aplicarlo

debia seguir mejorandose pues su finalizacion era necesaria para la creacién de consenso en la
labor del Codex y la aplicacion practica de las declaraciones de principios.

La opcidn correspondiente al uso de notas a pie de pagina en una norma (péarrafo 20 del Apéndice II,
REP22/EXEC?2) entre corchetes aun estaba pendiente, pues algunos defendian que se debia eliminar esta
opcién y otros apoyaban conservarla.

Se sefal6 que era necesaria mas orientacion sobre la diferencia entre “abstencién de aceptar” y “reserva”.

Una delegacion sefalé que era importante no centrarse Unicamente en los riesgos de los diferentes
alimentos, sino también considerar sus posibles beneficios para la salud teniendo presente que la OMS la
habia definido como un estado de completo bienestar fisico, mental y social, y no solamente la ausencia
de afecciones o enfermedades.

Se sugirié que el Presidente y los vicepresidentes organizaran consultas oficiosas con los miembros del
Codex para contribuir a la comprension y aplicacién del proyecto de orientaciones.

El Presidente del Comité sobre Residuos de Medicamentos Veterinarios en los Alimentos (CCRVDF)
destac6 que, aunque el proyecto de orientaciones no estaba completo, ofrecia un enfoque estructurado
pero flexible que podia probarse en las escasas ocasiones en las que resultaba dificil alcanzar el consenso.

Se propuso que la Secretaria del Codex remitiera una carta circular en la que se solicitara a los miembros
y observadores del Codex la formulacién de observaciones para que la Comision, en su 46.2 periodo de
sesiones, las considerase en profundidad.

Conclusion
La Comision, en su 45.° periodo de sesiones:

i. elogio los progresos realizados en relacion con la elaboracién de orientaciones para los
presidentes y miembros del Codex sobre la aplicaciéon de las Declaraciones de principios;

ii. reconocio que el proyecto de orientaciones adjunto al informe de la 83.2 reunion del Comité
Ejecutivo no era final ni se habia acordado;

iii. sefial6 que durante el proceso de elaboracién del proyecto de orientaciones, los miembros se
habian sensibilizado acerca de la aplicacién préactica de las declaraciones de principios;
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iv. respaldé la propuesta de remitir el proyecto de orientaciones a los presidentes de los érganos
auxiliares del Codex para facilitar las deliberaciones sobre asuntos que se enmarcan en el ambito
de aplicacién de las declaraciones de principios;

V. insté a los miembros a que tuvieran en cuenta el proyecto de orientaciones, segun procediese,
durante el proceso de elaboracién y avance de las normas;

Vi. pidi6 a la Secretaria que emitiera una carta circular tras la celebracidn del 45.° periodo de sesiones
de la Comisioén, basandose en los debates mantenidos en este, en la que se invitara a miembros
y observadores a formular propuestas concretas para mejorar el proyecto de orientaciones, su
ultimacién y su posible incorporacion en documentos de orientaciéon para los presidentes y los
miembros;

Vii. convino en examinar las observaciones recibidas a la carta circular y por parte de los presidentes
de los comités acerca del proyecto de orientaciones y considerar las proximas medidas a adoptar
en el 46.° periodo de sesiones de la Comision.

Informe del Subcomité del Comité Ejecutivo sobre fuentes de alimentos y sistemas de produccion
nuevos

El Presidente del Subcomité manifest6 su reconocimiento por la participacion de coordinadores, miembros
y observadores, la FAO y la OMS, asi como los miembros del Comité Ejecutivo en la labor llevada a cabo
el afio pasado para obtener y recopilar informacion sobre fuentes de alimentos y sistemas de produccion
nuevos (FASPN). Esta labor habia permitido recopilar informacién que reflejaba diferentes perspectivas
de distintos sectores de todo el mundo y servia de base para futuras deliberaciones. El Presidente sefial6
a la atencidn de la Comision las conclusiones sobre este tema surgidas del 44.° periodo de sesiones de la
Comisién, asi como de las reuniones 82.2 y 83.2 del Comité Ejecutivo.

Debate
Reflexiones generales

El Presidente del Subcomité invité a formular reflexiones generales sobre la relacién entre la labor del
Codex y las FASPN.

Las delegaciones expresaron su reconocimiento por la labor del Subcomité y de su Presidente y formularon
una serie de reflexiones generales sobre las FASPN (no enumeradas en orden de importancia):

a. Laelaboracion de normas internacionales sobre FASPN estaba en consonancia con la Meta 1 del
Plan estratégico del Codex para 2020-25 relativa a abordar de forma oportuna cuestiones actuales,
nuevas y decisivas;

b. Era sumamente importante que el Codex fuese capaz de abordar las cuestiones relativas a las
FASPN de manera oportuna y eficiente;

c. Las FASPN eran complejas y requerian un enfoque interdisciplinario inclusivo para analizar las
cuestiones eficazmente antes de presentar ninguna nueva propuesta de trabajo;

d. Las FASPN adquirian cada vez mas importancia y se carecia de orientacion internacional para
ayudar a los paises en su regulacion. La armonizacion seria mas dificil en el futuro si el Codex no
adoptaba medidas a su debido tiempo;

e. Actualmente no existia una definicion clara de FASPN, la cual podria ser necesaria para facilitar
los nuevos debates y la comunicacion sobre esta materia;

f. Entre las esferas que las FASPN podian abarcar se encontraban las siguientes:

e alimentos de origen vegetal, animal y microbiano que formaban parte de la dieta tradicional
en algunos paises, pero que todavia no se consumian de forma generalizada en otras
partes;

¢ nuevas formas de elaboracion de los alimentos existentes;

¢ alimentos producidos mediante diversas tecnologias nuevas, como la proteina derivada
de células.

g. Algunas de estas esferas podian abordarse mediante enfoques ya existentes, mientras que en el
caso de otras esferas que todavia estaban en fase de investigacion y desarrollo, el establecimiento
de normas resultaria prematuro;
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h. La innovacion y las FASPN serian fundamentales para la adaptacién de sistemas alimentarios
capaces de alimentar a una poblacién creciente y podian contribuir significativamente a dietas mas
sostenibles y saludables; ademas, seguian avanzando en respuesta a las demandas de los
consumidores, de ahi que la orientacion internacional fuese importante;

i. Los paises debian abordar las FASPN desde un punto de vista positivo a fin de garantizar la
seguridad alimentaria y eran necesarios textos del Codex para reducir al minimo los obstaculos
comerciales en este ambito;

j-  Habia un gran interés por este tema diverso, que podia confrontar al Codex en una serie de temas
y, por consiguiente, seria conveniente realizar nuevas consultas con miembros y expertos en la
materia;

k. La elaboracién de principios de andlisis de riesgos para alimentos nuevos podria tener que
analizarse mas detenidamente;

. El Codex como érgano de establecimiento de normas no deberia abordar los sistemas de
produccion a nivel mundial, ya que eran diversos y se adaptaban a los contextos locales. El Codex
deberia centrarse mas bien en la forma de evaluar las FASPN y orientar a los miembros respecto
de la determinacion de riesgos conexos y opciones de prevencién y control;

m. Se necesitaban grupos de expertos y la prestacion de asesoramiento cientifico por parte de la FAO
y la OMS;

n. Deberia centrarse la atencion en reducir la pérdida y el desperdicio de las actuales fuentes de
alimentos, antes de invertir en FASPN;

0. Siempre ha habido alimentos nuevos que el Codex ha abordado y no deberia ahora abordar un
grupo especifico de alimentos nuevos en detrimento de otros;

p. Esta labor era importante para velar por que los miembros tuvieran conocimiento de las FASPN,
pero esto no significaba que fuese necesario invertir de forma inmediata mas tiempo y nuevos
enfoques en este ambito. Podian utilizarse los mecanismos actuales del Codex para considerar
propuestas de nuevos trabajos y las necesidades especificas de FASPN se podian considerar en
la labor horizontal nueva o en curso y en el Codex;

g. Este nuevo trabajo era importante para que los paises mejorasen la inocuidad de los alimentos
tradicionales y tuvieran la posibilidad de comercializar con seguridad este tipo de alimentos de
forma méas amplia.

Forma de proceder en relacién con la labor del Codex sobre FASPN

El Presidente del Subcomité invit6 luego a reflexionar sobre la forma en que el Codex podia ocuparse de
este tema.

Se determinaron dos posibles enfoques:

Existia la opinién de que, habida cuenta de la complejidad y diversidad de las FASPN vy a fin de prepararse
de forma proactiva para el futuro del Codex, era importante continuar los debates de una manera global
para examinar en mayor profundidad lo que esto podria suponer para el Codex y qué enfoques actuales o
nuevos podrian utilizarse en el Codex. Por ejemplo, la forma en que se podrian abordar ambitos concretos
como, por ejemplo, los insectos como alimento, respecto del cual el Comité sobre Aditivos Alimentarios
(CCFA) habia solicitado el asesoramiento del Comité Ejecutivo. A tal efecto, se propuso la creacién de
un grupo de trabajo electrénico en el seno de la Comision abierto a todos los miembros y observadores
del Codex para trabajar sobre estos temas.

Segun la otra opinién, dada la fase de desarrollo de las FASPN, los mecanismos existentes en el Codex
eran suficientes para abordar cualquier propuesta de trabajo nuevo sobre las FASPN. Los miembros que
compartian esta opinién apoyaron las recomendaciones del Comité Ejecutivo para que se instara a los
miembros a presentar propuestas de nuevos trabajos, ya que esto proveeria al Codex de temas concretos
sobre los que se podrian examinar mecanismos de trabajo con mas detenimiento.

Tras un amplio debate, el Presidente sefialé que no se habia llegado a un acuerdo en la Comisién sobre
el mejor camino a seguir y, por consiguiente, propuso un enfoque gradual conforme al cual la Comision no
estableceria en este momento un grupo de trabajo electrénico, si bien no se deberia descartar su creacion
en el futuro. Con el fin de avanzar, propuso que se enviara una carta circular a todos los miembros y
observadores con objeto de determinar temas concretos para ampliar el debate a nivel de la Comision, en
particular la determinacién de temas que la estructura y procedimientos actuales no podian abordar.
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Conclusion
La Comision, en su 45.° periodo de sesiones:

i. convino en que la labor realizada por el Subcomité del Comité Ejecutivo y la informacién recopilada
sobre FASPN habian permitido sensibilizar al Codex sobre sus desafios y oportunidades;

ii. reconocio la importancia de que el Codex trabajara de una manera flexible y oportuna para
considerar las FASPN como un tema importante en la elaboracion de normas internacionales
destinadas a proteger la salud publica y fomentar préacticas justas en el comercio de alimentos;

iii. tomd conocimiento del papel del Comité Ejecutivo a fin de garantizar la coordinacion de los
diferentes comités, como parte del examen critico, y sefialé que esto podia ser especialmente
pertinente para cualquier trabajo sobre FASPN;

iv. alenté encarecidamente a la FAO y la OMS a que siguieran compartiendo informacién sobre
FASPN con la Comisidon y sus 6rganos auxiliares a través del tema del programa titulado “Asuntos
planteados por la FAO y la OMS” con el fin de velar por que los miembros del Codex tengan pleno
conocimiento de las cuestiones que vayan surgiendo en este ambito y puedan considerarlas,
segln proceda;

V. alento a los miembros a que presentaran propuestas relativas a FASPN mediante los mecanismos
existentes del Codex y sus érganos auxiliares a fin de considerar FASPN en sus deliberaciones;

Vi. no pudo lograr un consenso sobre la necesidad de un nuevo mecanismo de coordinacion
transversal para las FASPN y pidié que la Secretaria del Codex enviara una carta circular a los
miembros y observadores a fin de determinar posibles cuestiones relacionadas con FASPN que
la estructura y procedimientos actuales no pudiesen abordar, asi como opciones para abordarlas,
a efectos de someterlo a debate en el 46.2 periodo de sesiones de la Comision.

Informe provisional del Subcomité del Comité Ejecutivo sobre el futuro del Codex
Introduccion a cargo del Presidente del Subcomité

El Presidente present6 el tema y recordé que los cambios en el Codex durante la pandemia y su préximo
60.° aniversario planteaban una ocasion oportuna para reflexionar sobre el futuro del Codex. El Subcomité
fue establecido por el Comité Ejecutivo en su 82.2 reunién para avanzar respecto de esta cuestion con el
fin de elaborar un esquema sobre el futuro del Codex para la 84.2 reunién del Comité Ejecutivo. El
Presidente hizo hincapié en que los trabajos se encontraban todavia en curso.

Al resumir la labor realizada hasta ahora, sefial6 que, aunque el futuro del Codex era potencialmente una
cuestion amplia, hasta la fecha la atencion se habia centrado en la preparacion por lo que respecta a las
modalidades de trabajo y la evolucion de las practicas de trabajo dentro del Codex en relacién con las
modalidades de reunién, la programacién de reuniones y los grupos de trabajo y otros mecanismos de
trabajo informales de caracter virtual.

Recordo que en la 82.2 reunién del Comité Ejecutivo se habia solicitado que se formularan observaciones
concretas sobre problemas de procedimiento que tal vez fuera necesario abordar. Poniendo de relieve que
el informe provisional hacia referencia a las cuestiones siguientes: Reuniones virtuales e hibridas;
Elaboracion de nuevos trabajos; y Grupos de trabajo por medios electrénicos, compartio el resultado de
los debates mantenidos por el Comité Ejecutivo sobre estos tres aspectos e hizo hincapié en el calendario
para seguir avanzando, ademas de sefialar que la consulta con los miembros y observadores estaba
programada para los meses de marzo y abril de 2023.

Debate

Las delegaciones expresaron su reconocimiento por la labor realizada, sefialaron la importancia de esta
para que el Codex siga siendo el principal 6rgano de establecimiento de normas alimentarias los préximos
60 afos y confirmaron su deseo de contribuir a dicha labor.

El Coordinador para la region de América Latina y el Caribe expresé las opiniones de su regién en cuanto
al hecho de que, independientemente de las modalidades de trabajo futuras, el Codex debia garantizar la
transparencia y la mayor participacion posible de sus miembros.
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Se manifestaron opiniones sobre la necesidad de examinar el Manual de procedimiento en algiin momento
a fin de asegurar que pudiera garantizar la resiliencia y flexibilidad necesarias para facilitar una variedad
de modalidades de reunion. Sin embargo, también se sefialé que tal vez fuese aun prematuro examinar el
Manual de procedimiento, ya que era necesario adquirir mas experiencia con diferentes modalidades de
reunion.

Un miembro propuso que la labor sobre la revision del Reglamento del Codex para permitir la celebracién
virtual de los periodos de sesiones de la Comision sin necesidad de aprobacién se analizara en la proxima
reunion del CCGP.

El Secretario del Codex aclar6 que la decision adoptada por la Comision en su 44.° periodo de sesiones
respecto de que el “lugar de celebracién de una reunion” se pudiera interpretar como un lugar virtual se
aplicaba unicamente a los 6rganos auxiliares del Codex, incluido el Comité Ejecutivo, y no a la Comision.
Sefial6 ademas que seguia siendo necesario contar con la aprobacion de dos tercios de los miembros del
Codex para cualquier desviacion respecto de la celebracion del periodo de sesiones de la Comisién en la
Sede de la FAO o de la OMS. Para evitar este procedimiento de aprobacién en el futuro, seria necesario
modificar el Manual de procedimiento, pero en una revision de este tipo se deberia considerar
asesoramiento juridico para garantizar que no se produzcan consecuencias inesperadas.

Un miembro, aunque acogié con satisfaccion la peticién del Comité Ejecutivo a la Secretaria del Codex
para que redactara orientaciones practicas para los miembros del Codex sobre nuevas propuestas de
trabajo a fin de que el Comité Ejecutivo la examinara posteriormente, sefiald que estas orientaciones
debian mantenerse fieles al Manual de procedimiento y que el CCGP suponia la opciéon mas logica para
debatir el proyecto de orientacién practica con el conjunto de miembros del Codex.

Conclusion
La Comision, en su 45.° periodo de sesiones:

i. sefialé que el futuro del Codex constituia una labor en curso y que en 2023 habria ocasién de que
todos los miembros y observadores participaran en este tema;

ii. sefial6 la necesidad de examinar el Manual de procedimiento a su debido tiempo para asegurar
gue sus disposiciones permitan y faciliten la continuacion de las reuniones virtuales e hibridas;

iii. pidi6 a la Secretaria del Codex que consultara con las oficinas juridicas de la FAO y la OMS la
posibilidad de introducir una enmienda al Reglamento para permitir celebrar el periodo de sesiones
de la Comisidn de forma virtual en caso necesario y que preparara un informe sobre esta cuestion
especifica para someterla a la consideracion del CCGP en su 33.2 reunién, el cual a su vez deberia
brindar asesoramiento a la Comisién, en su 46.° periodo de sesiones.

Enmiendas al Manual de procedimiento (tema 3 del programa)’

La Secretaria del Codex presentd el tema y explicé el extenso proceso que se habia llevado a cabo para
completar la labor relativa a la coherencia en el Manual de procedimiento desde que se habia propuesto
la iniciativa en la 32.2 reunion del CCGP. Sefialé que esta cuestién habia demorado la publicacién de la
28.2 edicion del Manual de procedimiento, pero confirmé que en la préxima versién se incluirian todos los
cambios mas recientes del Manual acordados por la Comision.

La Secretaria del Codex explic6 ademas que, en todos los avances graduales hacia la digitalizacién del
Manual de procedimiento, se guiaria por las normas del sector y los conocimientos técnicos de los servicios
de publicaciones de la FAO y la OMS, asi como por las consecuencias para los recursos y el presupuesto.
La labor de armonizacion de todos los textos constitutivos del Codex Alimentarius se centraria también en
asegurar que se establecieran claramente los criterios para las revisiones, las enmiendas y las
correcciones; que la experiencia para el usuario resultara nueva y funcional; y que se considerasen por
igual todos los idiomas. La Secretaria sefiald que tales modificaciones estarian orientadas por los
miembros y sugirié que esto se podria conseguir de manera 6ptima mediante debates en el CCGP, en
consonancia con su mandato.

7 CXICAC 22/45/2.
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La Comision, en su 45.° periodo de sesiones:
i. tomo nota de la labor relativa a la coherencia de estilo en el Manual de procedimiento;

il solicitd a la Secretaria del Codex que preparase un documento para la 33.2 reunion del CCGP en
el que:

a) se examinara cOmo se habian tratado histéricamente las enmiendas y revisiones de los textos
del Codex;

b) se propusieran mejoras para aumentar la coherencia y la armonizaciéon con las normas para
las publicaciones de la FAO y del sector editorial en general;

c) se recomendaran criterios y opciones claros para las publicaciones actuales y futuras con
respecto a las enmiendas o revisiones y las nuevas ediciones;

d) se indicara un proyecto de texto revisado de la Guia sobre el procedimiento de enmienda y
revision de las normas y textos afines del Codex incluida en el Manual de procedimiento.

LABOR DE LOS COMITES DEL CODEX (APROBACION, NUEVOS TRABAJOS, REVOCACION,
INTERRUPCION Y ENMIENDAS DE REDACCION A TEXTOS DEL CODEX PROPUESTAS POR EL
COMITE PERTINENTE) (tema 4 del programa)

La Comisién consider6 la labor de establecimiento de normas de los distintos comités del Codex con
arreglo a las categorias siguientes: aprobacion final y aprobacion de las enmiendas de redaccion;
aprobacion en el tramite 5; propuestas de nuevos trabajos; revocacion; interrupcion, y otras cuestiones,
teniendo en cuenta en cada caso las recomendaciones del Comité Ejecutivo en sus reuniones 822y
83.2 que eran pertinentes.

COMITE DEL CODEX SOBRE GRASAS Y ACEITES (CCFO) (tema 4.1 del programa)®
Aprobacién final
La Comision aprobo:

i. la revisibn de la Norma para aceites vegetales especificados (CXS 210-1999): composicién
esencial de los aceites de semillas de girasol en el trdmite 5/8, teniendo en cuenta las reservas de
la Federacion de Rusia en el sentido de que la revisién de los rangos de composicién de acidos
grasos llevaria a una reduccioén de la calidad del aceite de semillas de girasol tradicional conocido
y, en consecuencia, a un fraude alimentario;

ii. enmiendas/cambios de redaccion en el CAdigo de practicas para el almacenamiento y transporte
de aceites y grasas comestibles a granel (CXC 36-1987): Apéndice 2.

Aprobacién en el tramite 5

Debate

Chile reiter6 sus reservas sobre la definicion de aceite de aguacate ya expresadas en la 27.2 reunién del
Comité, pues sefialé que dicha definiciébn permitia que el aceite se obtuviera tanto del mesocarpio como
del fruto entero y que el aceite derivado del fruto entero afectaria a la calidad del aceite de aguacate en el
mercado internacional.

La Presidenta del CCFO explicé que todas las cuestiones técnicas, incluida la definicion de aceite de
aguacate, se habian debatido exhaustivamente en la 27.2 reunion del Comité. Alenté a todos los miembros
y observadores del Codex con interés en el aceite de aguacate a participar en el grupo de trabajo en curso,
gue estaba encargado de abordar las cuestiones pendientes sobre las caracteristicas del producto, y
sefiald6 que se seguiria deliberando sobre las conclusiones del grupo de trabajo en la 28.2 reunion del
CCFO.

8 CX/CAC 22/45/3; CXICAC 22/45/3 Add. 1 (Arabia Saudita, Brasil, Filipinas, Iran [Republica Islamica del], Kenya,
Pera, Tunez, Venezuela [Republica Bolivariana de]); CRD19 (Filipinas, Ghana, Mali); CRD31 (Republica
Dominicana); CRD39 (Liberia); CRD44 (Ecuador).
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Conclusiones

La Comisién aprobo en el tramite 5 el proyecto de revision de la Norma para aceites vegetales
especificados (CXS 210-1999): inclusién del aceite de aguacate, tras sefialar que las observaciones
técnicas deberian presentarse nuevamente en el tramite 6, e hizo suya la prérroga del plazo para completar
los trabajos hasta la 28.2 reunién del CCFO.

Aprobacién de nuevos trabajos

La Comision aprobo las propuestas siguientes de nuevos trabajos:

i. la enmienda/revision de la Norma para aceites vegetales especificados (CXS 210-1999) a fin de
incluir los siguientes: aceite de semilla de camelia; aceite de sacha inchi; aceite de soja con alto
contenido de acido oleico;

ii. la enmienda/revision de la Norma para los aceites de pescado (CXS 329-2017): inclusién del aceite
de calanus.

COMITE DEL CODEX SOBRE NUTRICION Y ALIMENTOS PARA REGIMENES ESPECIALES
(CCNFSDU) (tema 4.2 del programa)®

Aprobacién final
Debate

En el debate sobre la aprobacion en el tramite 8 de las Directrices para los alimentos terapéuticos listos
para el consumo (ATLC), la Comisién tomo nota de las inquietudes respecto de:

e el nivel de hidratos de carbono, en concreto de azucar, que superaba las recomendaciones de la
OMS. Esta cuestion se debatié ampliamente en el CCNFSDU, en particular las limitaciones
actuales, y también se destac6 que los ALTC estaban pensados para usarse a corto plazo;

e la necesidad de que en el preambulo se abordara la necesidad de programas debidamente
disefiados que respaldaran la lactancia materna continuada y la relactacion, y de que el uso de
ATLC no excluyera el uso de alimentos caseros hogar adecuados desde un punto de vista cultural;

¢ el nivel de magnesio, que se consideraba demasiado bajo.
Conclusion

La Comisién, en su 45.° periodo de sesiones, aprobd en el tramite 8 las ATLC con las enmiendas de
redaccion propuestas por la OMS acerca de la definicion de malnutricibn aguda grave y por la UE en el
documento CX/CAC 22/45/4 Add. 1.

COMITE DEL CODEX SOBRE HIGIENE DE LOS ALIMENTOS (CCFH) (tema 4.3 del programa)?°
Aprobacion final
La Comision, en su 45.° periodo de sesiones, aprobé lo siguiente:

i. Orientaciones para la gestién de brotes biol6gicos transmitidos por los alimentos en el tramite 8;

ii. Revision de los Principios generales de higiene de los alimentos (CXC 1-1969).

9 CX/ICAC 22/45/4; CXICAC 22/45/4 Add.1 (Arabia Saudita, Australia, Botswana, Brasil, Canada, Colombia, Cuba,
Egipto, Estados Unidos de América, Filipinas, Irdn, Malasia, Nueva Zelandia, Per(, Republica de Corea, Uganda, UE
y European Network of Childbirth Associations [ENCA], Helen Keller Internacional, Red internacional de accion sobre
alimentos de lactantes, Comisién Internacional de Métodos Uniformes para el Analisis del Aztcar [CIMUADA], Fondo
de las Naciones Unidas para la Infancia [UNICEF], Organizacién Mundial de la Salud [OMS]); CRD20 (Filipinas,
Ghana, Mali, Senegal); CRD31 (Republica Dominicana); CRD35 (Niger); CRD37 (India); CRD39 (Liberia); CRD44
(Ecuador).

10 CX/CAC 22/45/5; CXICAC 22/45/5 Add.1 (Arabia Saudita, Canadé, Colombia, Costa Rica, Cuba, Egipto,
Honduras, India, Indonesia, Kenya, Reino Unido, Singapur, Uruguay y CIMUADA); CRD21 (El Salvador, Filipinas,
Ghana, Mali, Peru, Senegal); CRD31 (Republica Dominicana); CRD35 (Niger); CRD39 (Liberia); CRD44 (Ecuador).
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El Presidente sefialé que, con la aprobacién del arbol de decisiones, el Codex habia completado una
revision importante de los Principios generales de higiene de los alimentos (CXC 1-1969). Recordando que
se trataba del texto basico de muchos de los textos del Codex sobre higiene de los alimentos y que habia
abundantes referencias a él en otros textos del Codex, ahora era necesario velar por que, cuando
procediera, los textos del Codex estuvieran plenamente armonizados con la tltima version de los Principios
generales de higiene de los alimentos (CXC 1-1969).

El Presidente del CCFH solicit6 ademas a la Comisidn, en su 45.° periodo de sesiones, que aprobara el
inicio inmediato de los trabajos de armonizacion de otros textos del Codex relacionados con la higiene de
los alimentos con los Principios generales de higiene de los alimentos (CXC 1-1969). Refiriéndose a la
gran cantidad de trabajo que ello suponia y al hecho de que el CCFH se reuniria inmediatamente después
del 45.° periodo de sesiones de la Comisidon y no volveria a reunirse hasta 2024, observo que dicha
aprobacion facilitaria la armonizacion oportuna con los Principios generales de higiene de los alimentos
(CXC 1-1969).

La Comision, en su 45.° periodo de sesiones, solicitdé que:

i. el CCFH emprendiera los trabajos de armonizacion de todos los textos sobre higiene de los
alimentos con los Principios generales de higiene de los alimentos (CXC 1-1969), en consonancia
con el enfoque de gestion del trabajo del CCFH,;

ii. otros 6rganos auxiliares velaran por que se llevara a cabo toda armonizacién necesaria de otros
textos del Codex con los Principios generales de higiene de los alimentos (CXC 1-1969);

iii. en los casos en que los comités pertinentes estuvieran suspendidos, la Secretaria del Codex
llevara a cabo directamente el examen de la armonizacién.

COMITE DEL CODEX SOBRE FRUTAS Y HORTALIZAS FRESCAS (CCFFV) (tema 4.4 del programa)**
Aprobacién final
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. aprob6 la Norma para las cebollas y los chalotes en el tramite 5/8;

a. tomo nota de las reservas expresadas por Noruega, Suiza y la UE en relacién con los
niveles de tolerancia para la podredumbre en la categoria “Extra”;

ii. aprob6 la Norma para las bayas en el tramite 5/8;

a. tomo nota de las reservas expresadas por Noruega, Suiza y la UE en relacién con los
niveles de tolerancia para la podredumbre en la categoria “Extra” y las observaciones
formuladas por un miembro sobre la necesidad de revisar la norma en el futuro al objeto
de incluir otros tipos de bayas;

iii. aprobé la enmienda a la Norma para el banano (platano) (CXS 205-1997)

Aprobacién en el tramite 5

Debate

Las delegaciones que representan a los paises productores de datiles se opusieron a la aprobacion del
Anteproyecto de norma de datiles frescos en el tramite 5/8 de conformidad con la propuesta del CCFFV, y
consideraron que era necesario celebrar mas debates técnicos sobre el valor minimo del 30 % propuesto
para el contenido de humedad, por los motivos siguientes:

a. En la definicion de “frutas y hortalizas frescas” no se hacia ninguna referencia a su contenido
de humedad, por lo que todos los tipos de datiles frescos, independientemente de su contenido
de humedad, deberian incluirse en la norma.

11 CXICAC 22/45/6; CXICAC 22/45/6 Add. 1 (Arabia Saudita, Australia, Chile, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Egipto,
India, Irdn, Kenya, Mauricio, Reino Unido, UE y la ICUMSA); CRD17 (Argelia y Marruecos); CRD22 (Filipinas,
Ghana, Mali y Senegal); CRD30 (Mauricio); CRD31 (Republica Dominicana); CRD32 (Indonesia); CRD35 (Niger);
CRD36 (Republica Arabe Siria); CRD39 (Liberia); CRD44 (Ecuador).
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b.

Conclusion

El contenido de humedad no era un parametro adecuado para distinguir los datiles frescos de
otras categorias de datiles. En el caso de los datiles frescos deberian utilizarse otros
parametros de calidad que indicaran, por ejemplo, que no hubieran sido sometidos a ningln
tratamiento.

La clasificacion cientifica de los datiles comprendia los datiles blandos, semiblandos y secos.
Las variedades blandas y semiblandas se consideraban frutas frescas y tenian un contenido
de humedad de entre el 20 % y el 30 %, lo que deberia tenerse en cuenta para no excluir de
la norma esos tipos de datiles.

En los paises productores de déatiles, la terminologia utilizada se basaba en las etapas de la
cosecha.

La calidad de los datiles semiblandos podria verse comprometida si se consideraran como
datiles secos y, en consecuencia, se conservaran a temperatura ambiente: asi pues, los datiles
semiblandos no deberian equipararse con los datiles secos y tratados.

El nivel minimo de humedad propuesto en el 30 % no se basaba en datos cientificos, sino que
se habia elegido para evitar el solapamiento con la norma para los datiles (CXS 143-1985)
vigente, elaborada por el CCPFV con un contenido de humedad maximo del 30 %. Esta norma
constituird un anexo de la Norma general para las frutas desecadas, aprobada por la Comisién
en su 43.° periodo de sesiones, una vez que sus disposiciones sobre aditivos alimentarios
hayan sido aprobadas en el seno del CCFA.

La aprobacion de la norma en el tramite 5/8 excluiria algunos cultivares de datil y no reflejaria
la realidad del mercado, con sus consiguientes efectos negativos sobre la produccién local.

Es necesario volver a considerar el uso del término “datiles frescos” en el proyecto de norma
propuesto.

La Comision, en su 45.° periodo de sesiones:

i. aprobd el proyecto de norma para los datiles frescos en el tramite 5;

a. alent6 a todos los miembros a formular observaciones en el tramite 6 con propuestas y
datos pertinentes que permitieran al CCFFV considerar soluciones;

b. solicité al CCFFV que tuviera en cuenta las observaciones formuladas en el 45.° periodo
de sesiones de la Comision.

Propuestas de nuevos trabajos

En su 45.° periodo de sesiones, la Comisién aprobd los nuevos trabajos sobre la elaboracion de una norma
para las hojas de curry frescas.

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision no aprobé la propuesta de nuevos trabajos sobre la
elaboracion de una norma para el lulo de Castilla debido a su limitado volumen de comercio internacional,
pero si aprobd los nuevos trabajos sobre la elaboracién de una norma regional para el lulo de Castilla en
el seno del Comité Coordinador del Codex para América Latina y el Caribe.

Colombia confirmé su voluntad de dirigir un grupo de trabajo por medios electrénicos con el objetivo de
iniciar la elaboracion de la norma regional.
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COMITE DEL CODEX SOBRE CONTAMINANTES DE LOS ALIMENTOS (CCCF) (tema 4.5 del
programa)'?

Aprobacién final
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. aprob6 el Cadigo de practicas para prevenir y reducir la contaminaciéon por cadmio en los granos
del cacao en el tramite 8;

ii. aprobo los niveles maximos de cadmio en el cacao en polvo (100 % del total de sélidos de cacao
sobre la base de materia seca) en el tramite 5/8;

a. tomo nota de las reservas que la UE y el Camerln habian expresado en la 15.2 reunion
del Comité del Codex sobre Contaminantes de los Alimentos (CCCF), asi como las
reservas que la Federacién de Rusia, Noruega y Suiza habian formulado por las mismas
razones que la UE;

iii. aprobé6 la enmienda editorial aplicable a los niveles maximos de cadmio en chocolates que
contienen, o se declara que contienen, <30 % del total de sélidos de cacao sobre la base de
materia seca y chocolates que contienen, o se declara que contienen, entre 230 % y <50 % del
total de sélidos de cacao sobre la base de materia seca;

iv. aprobd los niveles maximos de plomo en alimentos a base de cereales para lactantes y nifios
pequefios, azucar blanco y refinado, siropes de maiz y de arce, miel y caramelos a base de azucar
en el trdmite 5/8;

V. aprobd los niveles maximos de metilmercurio en el reloj anaranjado y el congribadejo rosado en el
trdmite 5/8;

Vi. aprobé la enmienda consecuente al nivel maximo de DON (deoxinivalenol) en alimentos a base
de cereales para lactantes y nifios pequefios.

Niveles maximos de aflatoxinas en varias categorias de alimentos en el tramite 5/8
Debate

Se expresaron los siguientes puntos de vista contrarios a la aprobacion de los niveles maximos, lo que
llevd a estos miembros a formular reservas, como se indica en la conclusién correspondiente a cada
categoria:

e los niveles méximos no estaban en consonancia con los niveles maximos de su legislacién
nacional y deberian reducirse con objeto de proporcionar una proteccion adecuada a sus
consumidores en vista de su elevado consumo o de sus habitos alimenticios;

e no deberian existir niveles maximos diferenciados para los alimentos a base de cereales para
lactantes y nifios pequefios (excluidos los alimentos para los programas de ayuda alimentaria) ni
para estos productos destinados a la ayuda alimentaria, ya que, en su opinion, los niveles maximos
de aflatoxinas deberian establecerse en el nivel tan bajo como razonablemente pueda alcanzarse,
en particular en el caso de los alimentos destinados a los lactantes y nifios pequefios,
independientemente de que estos alimentos se destinen al consumo normal o a la ayuda
alimentaria.

Los representantes del Programa Mundial de Alimentos (PMA) y Médicos Sin Fronteras mostraron su
apoyo a los niveles maximos de ayuda propuestos y explicaron que la ayuda alimentaria suele ser de corta
duracion en situaciones de crisis y que unos niveles mas bajos podrian repercutir negativamente en el

12 CX/CAC 22/45/7; CRD10 (region de América Latina y el Caribe); CRD23 (Filipinas, Ghana, Mali, Senegal y Sudan);
CRD31 (Republica Dominicana); CRD32 (Indonesia); CRD35 (Niger); CRD36 (Republica Arabe Siria); CRD37
(India); CRD39 (Liberia); CRD41 (Republica Unida de Tanzania); CRD42 (Uganda); CRD43 (IFT); CRD44 (Ecuador).
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suministro de alimentos, que ya se encuentra en una situacién muy complicada, y limitar las respuestas
humanitarias.

Otros observadores se mostraron a favor de las reservas de los paises en aras de ofrecer la mejor
proteccion posible, especialmente a las personas en situacion de vulnerabilidad.

El Representante de la FAO subrayd que las evaluaciones de riesgos habian tenido en cuenta las dietas
de los paises, asi como la composicion de la ayuda alimentaria y los diferentes niveles de consumo.

La Presidenta del CCCF destac6 que el Comité no disponia de nuevos datos y que, por lo tanto, no se
podrian proponer nuevos niveles méaximos en los proximos afios. Por consiguiente, si no se aprobaban los
niveles maximos propuestos, no habria niveles maximos para restringir la exposicion a las aflatoxinas.

Conclusion

En su 45.° periodo de sesiones, la Comisién aprobd los niveles maximos de aflatoxinas para las siguientes
categorias de alimentos en el tramite 5/8:

i. maiz en grano destinado a su posterior procesamiento;

a. tomoé nota de las reservas expresadas por los paises siguientes: Bahrein, Benin,
Botswana, Burkina Faso, Burundi, Camerun, Cabo Verde, Comoras, Cote d’lvoire, Egipto,
Etiopia, Federacién de Rusia, Gambia, Ghana, Jordania, Kazajstan, Kenya, Lesotho,
Macedonia del Norte, Malawi, Mali, Marruecos, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger,
Nigeria, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal, Seychelles, Sudan, Sudan del
Sur, Tanzania, Togo, Tunez, Uganda, Zambia y Zimbabwe.

ii. harina, sémola y hojuelas derivadas del maiz;

a. tomo nota de las reservas expresadas por los paises siguientes: Argelia, Benin, Botswana,
Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerun, Cote d’lvoire, Egipto, Federacién de Rusia,
Gambia, Georgia, Ghana, Jamaica, Jordania, Kazajstan, Kenya, Lesotho, Macedonia del
Norte, Malawi, Mali, Mauricio, Mauritania, Marruecos, Namibia, Niger, Noruega, Senegal,
Seychelles, Sudafrica, Sudan, Sudan del Sur, Suiza, Tanzania, Togo, Taunez, Uganda, UE,
Zambia y Zimbabwe.

iii. Arroz descascarado,

a. tomo nota de las reservas expresadas por los paises siguientes: Argelia, Angola, Benin,
Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerin, Comoras, Cote d’lvoire, Egipto,
Etiopia, Federacién de Rusia, Gambia, Ghana, Guinea-Bissau, Jordania, Kazajstan,
Kenya, Kirguistan, Lesotho, Libia, Malawi, Macedonia del Norte, Mali, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, Mozambique, Namibia, Niger, Nigeria, Noruega, Republica Arabe
Siria, Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Senegal, Seychelles, Singapur, Sudéfrica,
Sudan, Suiza, Togo, Tunez, UE, Zambia y Zimbabwe.;

iv. Arroz pulido,

a. tomo nota de las reservas expresadas por los paises siguientes: Argelia, Bahamas, Benin,
Botswana, Burkina Faso, Burundi, Camerun, Cabo Verde, Comoras, Cote d’lvoire, Egipto,
Etiopia, Federacién de Rusia, Gambia, Ghana, Guinea Bissau, India, Jamaica, Jordania,
Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Lesotho, Libia, Malawi, Mali, Mauricio, Mauritania, Niger,
Republica Arabe Siria, Rwanda, Senegal, Seychelles, Sudéfrica, Sudan del Sur, Tanzania,
Togo, Tunez, Zambia y Zimbabwe.

V.  sorgo en grano destinado a su posterior procesamiento;

a. tomo nota de las reservas expresadas por los paises siguientes: Argelia, Benin, Botswana,
Burundi, Camerun, Cabo Verde, Egipto, Etiopia, Federacién de Rusia, Gambia, Ghana,
Guinea-Bissau, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Lesotho, Malawi, Mali, Mauritania,
Mozambique, Namibia, Niger, Republica Arabe Siria, Senegal, Seychelles, Sudafrica,
Sudén, Sudan del Sur, Tanzania, Togo, Tunez, Zambia y Zimbabwe;
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Vi. alimentos a base de cereales para lactantes y nifios pequefios (excluidos los alimentos para los
programas de ayuda alimentaria);

a. tomo nota de las reservas expresadas por los paises siguientes: Argelia, Benin, Botswana,
Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerin, Comoras, Cote d’lvoire, Egipto, Etiopia,
Federacion de Rusia, Gambia, Ghana, Guinea-Bissau, Iraq, Jordania, Kazajstan,
Kirguistan, Lesotho, Libia, Macedonia del Norte, Malawi, Mali, Mauritania, Marruecos,
Mozambique, Niger, Noruega, Reino Unido, Republica Arabe Siria, Rwanda, Senegal,
Seychelles, Singapur, Sudan, Sudan del Sur, Suiza, Tanzania, Togo, Tunez, Uganda, UE,
Zambia y Zimbabwe.

Vii. alimentos a base de cereales para lactantes y nifios pequefios destinados a programas de ayuda
alimentaria;

a. tomd nota de las reservas expresadas por los paises siguientes: Argelia, Benin, Botswana,
Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerin, Comoras, Cote d’lvoire, Egipto, Etiopia,
Federacion de Rusia, Gambia, Georgia, Ghana, Guinea-Bissau, Iraq, Jordania, Kenya,
Kirguistan, Lesotho, Libia, Macedonia del Norte, Malawi, Mali, Mauritania, Marruecos,
Mozambique, Niger, Noruega, Oman, Republica Arabe Siria, Senegal, Sudafrica, Sudan,
Sudan del Sur, Suiza, Tanzania, Tanez, Uganda, UE, Zambia y Zimbabwe.

En su 45.° periodo de sesiones, la Comisidn solicitd al CCCF que llevara a cabo un examen de todos los
niveles méaximos del total de aflatoxinas en un plazo de tres afios, y en el caso de que los miembros no
hubieran presentado datos suficientes a través del SIMUVIMA/Alimentos, llevara a cabo ese examen en
un plazo no superior a cinco afos.

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision solicitd ademas a la FAO, la OMS, otras organizaciones
intergubernamentales pertinentes y la comunidad de donantes que respaldaran el desarrollo de la
capacidad en lo que se referia a la aplicacién de los codigos de practicas para reducir la contaminacién
por aflatoxinas y en lo que se referia a la generaciéon de datos.

Aprobacién en el tramite 5

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision aprobo en el tramite 5:
i. los niveles maximos de plomo en comidas preparadas para lactantes y nifios pequefios;

ii. el Cédigo de practicas para prevenir y reducir la contaminaciéon por micotoxinas en la yuca y los
productos a base de yuca.

Interrupcion de trabajos

En su 45.° periodo de sesiones, la Comisién respaldé la interrupcion de los trabajos sobre los niveles
maximos de plomo en huevos frescos, ajo seco y melazas por las razones planteadas en la 15.2 reunion
del CCCF%.

COMITE DEL CODEX SOBRE RESIDUOS DE PLAGUICIDAS (CCPR) (tema 4.6 del programa)™
Aprobacién final
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. aprob6 las Directrices para el reconocimiento de sustancias activas o usos autorizados de
sustancias de baja preocupacion en materia de salud publica que se consideran exentos del
establecimiento de limites maximos de residuos (LMR) del Codex o que no dan lugar a residuos
en el tramite 8;

ii. aprobé los LMR para combinaciones diferentes de plaguicidas y productos en el trdmite 5/8;

a. tomo nota de las reservas expresadas por Kazajstan, Macedonia del Norte, Noruega, la
UE y Suiza sobre: el quinoxifeno (222) para los LMR propuestos para las cerezas

13 REP22/CF15, parrs. 72, 91, 94 y 95,

14 CXI/CAC 22/45/8; CRD10 (region de América Latina y el Caribe); CRD24 (Filipinas, Ghana, India, Malf, UE y
Senegal); CRD31 (Republica Dominicana); CRD32 (Indonesia); CRD35 (Niger); CRD37 (India); CRD39 (Liberia);
CRD44 (Ecuador).
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(subgrupo) a la luz del examen en curso de los LMR para las sustancias no aprobadas
debido a cuestiones medioambientales de caracter global, en este caso, la persistencia,
la bioacumulacién y la toxicidad en el medio ambiente; la clotianidina (238) y el tiametoxam
(245) para todos los LMR propuestos a la luz de cuestiones medioambientales de caracter
global, en estos casos, la disminucion de los polinizadores (véanse también las
deliberaciones mas adelante);

iii. aprobé la Revision de la Clasificacion de alimentos y piensos (CXA 4-1989): definiciones de
despojos comestibles, grasa, musculo y carne, incluidas las definiciones de la parte del producto
a la que se aplican los LMR y que se analiza para la grasa y el musculo;

iv. aprobd la Revisién de la Clasificacion de alimentos y piensos (CXA 4-1989): Enmienda resultante
ala Categoria D “Alimentos elaborados de origen vegetal”. Incorporacion de productos adicionales
para aceites (comestibles)/ pulpas (desecadas) de citricos y harina de soja.

Debate sobre los LMR propuestos para la clotianidina, el quinoxifeno y el tiametoxam

La UE solicit6é que los LMR para la clotianidina, el quinoxifeno y el tiametoxam se aprobaran en el tramite 5
por las razones expuestas en la 53.2 reunion del CCPR!% y en el CRD24. Asi los paises podrian reflexionar
mas detenidamente sobre la manera en que el Codex podria tener en cuenta las preocupaciones que
existen por todo el mundo en relacion con los principales desafios de los sistemas alimentarios y contribuir
a su sostenibilidad y a la aplicacién del enfoque “Una salud”. Las preocupaciones de caracter ambiental
aceptadas internacionalmente podrian ser consideradas como un factor legitimo a la hora de establecer
los LMR de los plaguicidas.

La UE sefial6 que esta propuesta estaba en consonancia con la Segunda Declaracion de Principios
referentes a la funcién que desempefia la ciencia en el proceso decisorio del Codex y la medida en que se
tienen en cuenta otros factores y los Criterios para tomar en cuenta los otros factores mencionados en la
Segunda Declaracién de Principios en relacién con otros factores que podrian ser aceptados en el plano
mundial (quinto parrafo).

La UE destaco ademas la importancia que revestia la reflexion que se estaba haciendo en torno al futuro
del Codex en lo que respecta a esta cuestion en particular.

Otros miembros que apoyaban esta opinién indicaron que:

a. La propuesta se ajustaba al enfoque “Una salud”, que vincula la salud de los seres humanos, los
animales, las plantas y el medio ambiente, asi como a la participacion de las organizaciones
patrocinadoras, la FAO y la OMS, junto con la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA)
y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) en la Asociacién
cuatripartita.

b. Las buenas practicas agricolas relativas al uso de plaguicidas incluyen el uso seguro de los
plaguicidas autorizados a nivel nacional teniendo en cuenta las consideraciones de salud publica
y ocupacional y de seguridad medioambiental, de conformidad con lo establecido en el Manual de
procedimiento.

c. Las consideraciones medioambientales podrian reforzar el papel del Codex en la promocién de
sistemas alimentarios sostenibles, como se sefialé en la 32.2 reunién del CCEURO?S,

d. Eldescenso de las poblaciones de polinizadores constituia una enorme amenaza medioambiental
y, a falta de un organismo internacional que pudiera abordar estas cuestiones, el Codex podia
ayudar a evitar el uso de estos compuestos en la agricultura, aunque tal decisién sobre la gestion
de riesgos no ocupara el lugar central del mandato del Codex.

e. Aun reconociendo que los LMR de estos compuestos se basaban en una rigurosa evaluacién de
riesgos proporcionada por la JIMPR, se podian tener en cuenta otros factores en el proceso de
gestién de riesgos. Dado que existian cuestiones de procedimiento pendientes que podian

15 REP22/PR53, parrs. 29, 88, 99y 103.
16 REP22/EURO, parr. 15 iii.
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determinar otros factores legitimos, convenia no omitir los tramites 6 y 7 para ofrecer la
oportunidad de seguir reflexionando sobre las cuestiones planteadas en el CRD24.

Las opiniones anteriores recibieron el apoyo de dos observadores. También se sefialé que existe una
mayor exposicion a los plaguicidas y otros productos quimicos, por lo que la carga total y sus repercusiones
sinérgicas derivadas de la dieta, el agua, el aire y cualquier otra fuente deberian tenerse en cuenta a la
hora de establecer medidas de gestién de riesgos, lo que revestia especial importancia para los grupos
vulnerables, como los nifios. Asimismo, se sefialé que la polinizacion era vital para la reproduccion de las
especies vegetales, incluidos los cultivos, lo que podria repercutir en el suministro de alimentos y la
seguridad alimentaria. También se mencioné que los plaguicidas utilizados en la agricultura que no
llegaban a los cultivos objetivo se acumulaban en el medio ambiente y podian contribuir a la fuerte
disminucién de los polinizadores en todo el mundo. Ademas, el CCPR ya habia reconocido la problematica
medioambiental al acordar el establecimiento de LMR para los inhibidores ambientales utilizados en la
agricultura.

Los paises que apoyaban la aprobacion final de los LMR en el trdmite 5/8, aun reconociendo la importancia
de las cuestiones medioambientales, indicaron lo siguiente:

a. En esta situacion resultaba mas pertinente aplicar la Cuarta Declaracion de Principios.

b. Las cuestiones medioambientales no formaban parte del mandato del Codex de proteger la salud
de los consumidores y garantizar practicas comerciales justas y, por lo tanto, no se consideraban
factores legitimos en las Declaraciones de Principios ni en los Criterios correspondientes.

c. Enel mandato del CCPR y en los procedimientos para el establecimiento de LMR de plaguicidas,
descritos en los Principios de analisis de riesgos aplicados por el CCPR, no se tenian en cuenta
las cuestiones medioambientales a la hora de fijar los LMR de plaguicidas.

d. Los LMR se ajustaban a las politicas y procedimientos de gestién de riesgos establecidos en los
Principios de andlisis de riesgos aplicados por el CCPR y a las politicas y metodologias de
evaluacion de riesgos proporcionadas por la JMPR. Se debatieron y acordaron en el seno del
CCPR, por lo que los LMR eran inocuos y protegian la salud de las personas, ademas de que
cumplian el mandato del Codex. El Codex deberia respetar los resultados de la evaluacion de
riesgos proporcionados por la JIMPR y las decisiones adoptadas por el CCPR.

e. EICCPR establece los LMR de los plaguicidas con el fin de garantizar la salud publica y la adopcion
de préacticas comerciales justas. La responsabilidad de los asuntos relacionados con la
autorizacion/registro de los plaguicidas recaia sobre las autoridades nacionales competentes.
Asimismo, la aplicacién de buenas practicas agricolas era responsabilidad de las autoridades
nacionales que, a la hora de determinar el uso inocuo autorizado, podian tener en cuenta la
seguridad medioambiental, tal y como se sefialaba en el Manual de procedimiento. Por
consiguiente, en el mandato del Codex no se contemplaba la evaluacion de las buenas préacticas
agricolas. Ademas, las buenas practicas agricolas dependian de una serie de factores, entre ellos
las condiciones climaticas, que podian variar de un pais a otro o de una regién a otra y podian
requerir medidas de intervencion diferentes o especificas, en contraposicion a la aplicacién de
medidas armonizadas a nivel mundial.

f. Se necesitaban soluciones nacionales/regionales adaptadas para lograr soluciones duraderas y
eficaces para los desafios medioambientales en lugar de una armonizacién de los requisitos a
nivel mundial a través de los LMR del Codex. Los factores (geogréficos, climéticos, sociales y
econdmicos) que repercutian en el medio ambiente eran mdltiples y variaban entre
regiones/paises, al igual que la forma en que se utilizaban los productos quimicos en las distintas
regiones.

g. EI Codex podria contribuir al enfoque “Una salud” en el marco de su propio mandato, como fue el
caso de la FAO, la OMS, la OMSA y el PNUMA al formar la Asociacion cuatripartita.

h. Las cuestiones relacionadas con el medio ambiente, si bien eran importantes, deberian abordarse
en otros foros multilaterales pertinentes que tuvieran el cometido de ocuparse de esas cuestiones
al margen del mandato del Codex y en el ambito nacional en lo que respecta al registro de
plaguicidas y las buenas précticas agricolas.
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i. No existia una opinién cientifica unificada sobre las causas del descenso de las poblaciones de
polinizadores. El Codex no tenia ni el mandato ni los conocimientos especializados para evaluar
las pruebas de los efectos medioambientales. El descenso de las poblaciones de polinizadores en
los paises o las regiones no podia atribuirse a un Unico factor, como se confirmé en el informe de
evaluacion de 2016 de la Plataforma Intergubernamental Cientifico-normativa sobre Diversidad
Biolégica y Servicios de los Ecosistemas (mencionado en una nota a pie de pagina en el CRD24)
sobre la polinizacion, los polinizadores y la produccion de alimentos.

Un observador sefald que no seria posible referirse a las “preocupaciones de caracter ambiental
aceptadas internacionalmente”, dadas las preocupaciones expresadas por algunos paises en los comités
MSF y OTC de la OMC sobre la decision de la UE de aplicar este enfoque a los dos compuestos
neonicotinoides asociados con el descenso de las poblaciones de polinizadores.

Interrupcion de trabajos

La Comision respaldé la interrupcién de los trabajos sobre:

i. los LMR para distintas combinaciones de plaguicidas y productos en el procedimiento de tramites
gue se recomendo retirar (suspender).

La Comision también tomé nota de la interrupcion del debate sobre la revisién de las ecuaciones de la
ingestién a corto plazo estimada internacional (IESTI).

Revocacién

La India pidi6 que se conservaran los limites del Codex (CXL) para el clorpirifos (17) hasta que la IMPR
realizara el examen periédico de este compuesto en 2024 para proporcionar nuevos LMR o LMRE a fin de
gue el CCPR los sometiera a examen en aras de la proteccion de la salud publica y la facilitacion del
comercio. Cito el parrafo 90 de los Principios de andlisis de riesgos aplicados por el CCPR en relacién con
la revocacion de los CXL y el establecimiento de LMRE mediante la presentacién de datos de seguimiento.
Reconocié que, si bien existian preocupaciones sobre la inocuidad asociadas a los CXL existentes, este
compuesto se seguia utilizando en diversos cultivos comercializados en el comercio internacional, por lo
gue la revocacion de los CXL podria repercutir negativamente en el flujo comercial y en la seguridad
alimentaria. Sefal6 ademas que se habian producido retrasos en la presentacion de datos a la Secretaria
de la JMPR debido a la pandemia de la COVID-19 y que estaban en proceso de presentar los datos
pertinentes a la Secretaria de la JMPR para que pudiera realizar el examen periédico.

La Secretaria de la JMPR indic6 que la revocacion de los CXL no impedia la evaluaciéon del compuesto
efectuada en el seno de la IMPR.

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision respaldé la revocacion de

i. los CXL para combinaciones diferentes de plaguicidas y productos propuestos para revocacion,
tomando nota de las reservas formuladas por la India con respecto a la revocacién de los LMR
para el clorpirifos (17) por las razones expuestas en el parrafo XX y en el CRD37;

ii. las Directrices para el uso de la espectrometria de masas en la identificacién, confirmacion y
determinacion cuantitativa de residuos (CXG 56-2005).

Otras cuestiones

La Comisién acogi6é con satisfaccion la armonizacién de las definiciones de tejidos comestibles de origen
animal acordada entre el CCPR y el CCRVDF, lo que facilitaria el establecimiento de LMR Unicos para los
compuestos con usos duales y su posterior adopcion por parte de los paises miembros del Codex.

La Comisién elogi6 la mejora de los enfoques sobre la gestion de la labor efectuada en el CCRVDF vy el
CCPR al objeto de mejorar la coordinacion de los trabajos en asuntos de interés mutuo, como el
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establecimiento de grupos de trabajo conjuntos y paralelos entre los comités para abordar los compuestos
con usos duales.

La Comisién también elogié al CCPR por los procedimientos utilizados en los examenes paralelos de
nuevos compuestos y animé a los patrocinadores y a los miembros del Codex a presentar propuestas para
la evaluacion de nuevos compuestos a través de los examenes paralelos.

La Comisién tomé nota ademas de que los inhibidores ambientales podrian tratarse caso por caso en el
marco del mandato actual del CCPR y sus procedimientos vigentes, tal como se especificaba en los
Principios para el analisis de riesgos aplicados por dicho Comité.

COMITE DEL CODEX SOBRE ESPECIAS Y HIERBAS CULINARIAS (tema 4.7 del programa)*’

Aprobacién final
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. aprobé la Norma para partes florales secas: azafran;

a. tomo nota de las reservas del Canada y los Estados Unidos de América sobre la
aprobacion de la norma en el tramite 8 debido a: 1) la inclusién de una disposicién
relacionada con la “categoria extra”, la cual, en su opinién, no se correspondia con las
practicas comerciales internacionales; y 2) la disposicién sobre la declaracién obligatoria
del pais de cosecha, pues, en su opinién, la declaracién obligatoria del pais de cosecha
era contraria a la orientacion proporcionada por el Comité del Codex sobre Etiquetado de
los Alimentos al Comité del Codex sobre Especias y Hierbas Culinarias, segun la cual esta
disposicion era opcional.

ii. aprob6 la Norma para semillas secas (nuez moscada) en el tramite 8.

a. tomo nota de las reservas de la Arabia Saudita y Omén debidas a las preocupaciones de
salud publica relacionadas con la inocuidad de este producto.

iii. aprobd la Norma para el chile y pimenton seco o deshidratado en el tramite 5/8.

a. tomo nota de las reservas de Marruecos, que opinaba que era necesario celebrar debates
mas extensos sobre las disposiciones del Anexo 1 antes de su aprobacion final.

Enmiendas a las disposiciones sobre etiquetado de envases no destinados a la venta al por menor en las
ocho normas sobre especias y hierbas culinarias vigentes.

La Comisién aprob6, en su 45.° periodo de sesiones, las enmiendas a las disposiciones sobre el etiquetado
de envases no destinados a la venta al por menor en las ocho normas sobre especias y hierbas culinarias
vigentes (las normas para pimientas negra, blanca y verde [pimientas NBV] [CXS 326-2017], el comino
[CXS 327-2017], el tomillo seco [CXS 328-2017], el orégano seco [CXS 342-2021], las raices secas,
rizomas y bulbos: jengibre seco o deshidratado [CXS 343-2021], las partes florales secas: clavos de olor
[CXS 344-2021], la albahaca seca [CXS 345-2021], y el ajo seco o deshidratado [CXS 347-2019]).

Estado de aprobacién

En su 45.° periodo de sesiones, la Comisién observé que la publicacién de la Norma para partes florales
secas: azafran y la Norma para el chile y el pimentdn secos o deshidratados estaria sujeta a la aprobacion
de sus aditivos alimentarios y de las disposiciones sobre etiquetado por parte del Comité del Codex sobre
Aditivos Alimentarios y el Comité del Codex sobre Especias y Hierbas Culinarias, respectivamente.

Aprobacién en el trAmite 5

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. aprobé la Norma para el cardamomo pequefio seco en el tramite 5;

17 CXICAC 22/45/9; CXICAC 22/45/9 Add.1 (Arabia Saudita, Chile, Costa Rica, Egipto, India, Irag, Kenya,
Marruecos, Mauricio, Panaméa y Comision Internacional de Métodos Uniformes para el Andlisis del Azucar
[CIMUADA]; CRD25 (Ghana y Mali); CRD31 (Republica Dominicana); CRD32 (Indonesia); CRD39 (Liberia).
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ii. aprobd el proyecto de Norma para especias derivadas de frutos secos y bayas (Parte A: pimienta
de Jamaica, baya de enebro y anis estrellado) en el tramite 5.

La Comision sefiald, en su 45.° periodo de sesiones, que las observaciones técnicas deberian presentarse
nuevamente en el tramite 6/7 para su consideracion por parte del Comité del Codex sobre Especias y
Hierbas Culinarias, teniendo en cuenta el examen critico de la 83.2 reunién del Comité Ejecutivo de la
Comisién del Codex Alimentarius, y que las disposiciones sobre aditivos alimentarios, etiquetado de los
alimentos y métodos se remitirian a los comités pertinentes para su aprobacion.

En este mismo periodo de sesiones, la Comision reafirmo su apoyo a la elaboracién de normas de grupo
como método eficiente para completar la labor de este comité en relacién con la norma relativa a las
especias.

COMITE DEL CODEX SOBRE RESIDUOS DE MEDICAMENTOS VETERINARIOS EN LOS ALIMENTOS
(CCRVDF) (tema 4.8 del programa)*®

Introduccién

El Presidente, refiriéndose a su carta a los delegados remitida el 19 de noviembre de 2022, subray6 que
su primer objetivo era facilitar y fomentar la determinacion de compromisos con respecto a las posiciones
establecidas que puedan ser aceptables para los miembros, y que permitan alcanzar una resolucion
mediante consenso.

Reconociendo la posibilidad de que fuera dificil alcanzar un consenso, lo cual seria coherente con las
opiniones reticentes que ély los vicepresidentes habian extraido de las consultas oficiosas celebradas con
los miembros desde el 44.° periodo de sesiones de la Comision del Codex Alimentarius, el Presidente
sefial6é que la Comision, en su 45.° periodo de sesiones, debia estar preparada para una posible votacion
sobre los LMR para el clorhidrato de zilpaterol en grasa, higado, rifién y musculo de vacuno.

El Presidente recordé que los LMR propuestos se encontraban actualmente en el tramite 4 y que la
Comisién debia cumplir su reglamento en la toma de decisiones. No obstante, se sefialé que la Comisidn
podria decidir suspender cualquier norma que hubiera dictado y sustituirla por una disposicion alternativa,
durante un tiempo determinado, por medio de consenso 0 mediante una mayoria necesaria en caso de
votacién. La mayoria necesaria dependeria de la naturaleza de la decision. El Presidente informé de que
los procedimientos exigian que se notificara con 24 horas de antelacién cualquier propuesta del Presidente
de aplicar un cambio en el Reglamento del Codex.

El Presidente explicé que, tras brindar a los miembros la oportunidad de expresarse sobre la evaluacién y
la gestidn de riesgos, en caso de que la voluntad de la Comision no quedara clara, él propondria una serie
de preguntas, que figuraban en el cuadro incluido en la carta, que permitirian a la Comision decidir el
camino a seguir por consenso o por votacion.

Debate sobre la evaluacién de riesgos realizada por el JECFA acerca de los riesgos para la salud
humana relacionados con los residuos de clorhidrato de zilpaterol

En general, los miembros opinaron que la evaluacién de riesgos del JECFA era sélida y firme.

Algunos miembros expresaron su preocupacion por el hecho de que en la evaluacion de la exposicién no
se hubieran incluido tejidos de despojos comestibles como intestinos y pulmones, y que no debian
establecerse LMR antes de que se hubieran abordado dichos tejidos. Se sefalé que no se trataba de
establecer LMR adicionales para estos tejidos, sino de que estos se tuvieran en cuenta en una evaluacién
de riesgos completa. Un miembro se refirid a los datos que mostraban que los beta-agonistas pueden
causar disfuncion humana. Otro miembro sostuvo que en la evaluacion de riesgos realizada por el JECFA
no se habian tratado a fondo la exposicidn crénica al zilpaterol y sus efectos en el sistema nervioso.

18 (CX/CAC 22/45/10); CRD2 (Secretaria del JECFA); CRD6 (regién de América Latina y el Caribe); CRD7
(Tailandia); CRD8 (Mali); CRD9 (Filipinas); CRD10 (regién de América Latina y el Caribe); CRD11 (Organizacion
Europea de Consumidores [BEUC]); CRD12 (Egipto); CRD13 (El Salvador); CRD14 (Ghana); CRD15 (Senegal);
CRD16 (National Health Federation [NHF]); CRD28 (Republica Dominicana); CRD29 (Indonesia); CRD35 (Niger);
CRD36 (Republica Arabe Siria); CRD39 (Liberia); CRD40 (Unién Africana); CRD42 (Uganda) y CRD44 (Ecuador).
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Un observador afirmé que las evaluaciones de riesgos se habian realizado tratando el zilpaterol de forma
aislada, sin tener en cuenta los efectos sinérgicos con otros medicamentos, alteradores endocrinos, toxinas
y hormonas.

Otro observador sefialé que en su opinion en la evaluacién de riesgos no se habian tenido en cuenta los
efectos en los sistemas alimentarios y la ecologia, y posiblemente en la resistencia a los antimicrobianos,
gue tenia el uso de farmacos para potenciar el crecimiento por motivos puramente comerciales y que el
Codex debia adoptar el enfoque “Una salud”.

La Secretaria del JECFA explico que los valores de referencia basados en efectos sobre la salud del
zilpaterol se basaban en el punto final toxicologico mas sensible, que en este caso especifico se
encontraba en los efectos agudos. Por otra parte, la dosis de referencia aguda se basaba en resultados
obtenidos en voluntarios humanos, lo que constituia una prueba muy convincente de la mayor confianza.
Ademas, explico el enfoque que habia adoptado el JECFA con respecto a los posibles efectos cronicos y
la inclusién apropiada de variaciones nacionales o regionales y temporales de los habitos alimentarios,
bien sobre la base de datos (cuando se disponia de ellos) o por extrapolacién. Con respecto a las
exposiciones mixtas, la Secretaria del JECFA indic6 que los conocimientos relativos al zilpaterol, al igual
gue sucedia con todos los demas LMR, constituian un ambito de la ciencia en continuo desarrollo; no
obstante, hasta la fecha no se habian determinado efectos de ese tipo pertinentes para el zilpaterol.
En cuanto a los efectos sobre la salud que supuestamente no se habian tenido en cuenta, la Secretaria
del JECFA hizo un llamamiento a los miembros para que presentaran cualquier indicaciéon o dato que
demostrara que se habia pasado por alto un efecto sobre la salud.

El Presidente del CCRVDF confirmé que, especialmente en el caso de otros despojos comestibles, no se
disponia de datos suficientes, pero esto no impediria que el Comité solicitara nuevos dictamenes cuando
se dispusiera de ellos, y sefialé también la labor en curso sobre la extrapolacién para los tejidos de
despojos comestibles.

La Comisién acord6 que la evaluacion de riesgos del JECFA proporcionaba una base robusta para la
elaboracion de LMR de clorhidrato de zilpaterol en grasa, higado, rifion y masculo de vacuno, tras tomar
nota de las reservas de:

e China, porque, en su opinion, los medicamentos beta-agonistas podian causar disfuncion humana
y no se disponia de datos sobre residuos en despojos comestibles como los intestinos y los
pulmones;

e la Federacion de Rusia, porque, en su opinion, no se habian tenido en cuenta los efectos
potenciales de la exposicion crénica, especialmente en los sistemas nerviosos;

e Tailandia, porque en la evaluacién de la exposicidn no se habian tenido en cuenta otros tejidos de
despojos comestibles.

Preferencias de gestion de riesgos en relacién con el establecimiento de LMR para el clorhidrato
de zilpaterol

Los miembros agradecieron al Presidente y los vicepresidentes sus esfuerzos por encontrar una forma
consensuada para avanzar en esta compleja cuestion.

Los miembros reiteraron las posiciones que se habian manifestado en la 25.2 reuniéon del CCRVDF y en el
44.° periodo de sesiones de la Comisién del Codex Alimentarius, y expresaron una serie de opiniones
sobre el camino a seguir, entre las que se incluian:

e adoptar los LMR propuestos en los tramites 5/8;
e adoptar los LMR propuestos en el tramite 5;
¢ mantener los LMR en el trAmite 4;

e interrumpir los trabajos.
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111. Los miembros y observadores gque intervinieron a favor de adoptar los LMR propuestos en el tramite 5 o0

en los tramites 5/8 adujeron los siguientes argumentos:

a.

El Codex debia adoptar normas de inocuidad de los alimentos que estuvieran basadas en una
sélida evaluacion internacional del riesgo y hubieran cumplido todos los requisitos cientificos y de
procedimiento.

Apartarse de los principios basicos de basar las decisiones en la ciencia sentaria un precedente
peligroso.

Establecer los LMR no significaba fomentar el uso del zilpaterol.

No se disponia de nuevos datos y los limites eran seguros y se habian corroborado mediante el
uso a lo largo del tiempo.

Los productos alimenticios que contenian residuos se comercializaban internacionalmente y
muchos miembros que no utilizaban zilpaterol habian declarado la necesidad de proteger a los
consumidores.

Era una practica consolidada del Codex que los miembros pudieran expresar su desacuerdo
haciendo constar reservas y no aceptando los LMR en sus normativas nacionales.

Una parte significativa de la cabafia bovina se habia tratado con zilpaterol bajo vigilancia
veterinaria y no habia noticias de repercusiones negativas en la salud humana.

Desde el punto de vista econémico se habia demostrado que el zilpaterol era util y, por lo tanto,
se necesitaban LMR para proteger a los consumidores.

Se habian producido problemas en las exportaciones debido a la ausencia de LMR para el
zilpaterol.

Era mejor tener LMR para el zilpaterol que no tener nada.

Aungue el bienestar y la sostenibilidad eran importantes, no era tarea del Codex debatir si se debia
utilizar o no el zilpaterol.

El organismo competente en temas de bienestar de los animales era la OMSA, que habia
establecido normas pertinentes y en ese momento las estaba actualizando.

Usando el zilpaterol se podia producir una mayor cantidad de alimentos de origen animal de alto
valor nutricional que podian consumirse de manera segura.

Los paises importadores de carne con limitados recursos dependian de la investigacion cientifica
imparcial y de las orientaciones proporcionadas por el JECFA.

112. Los miembros y observadores que intervinieron a favor de no avanzar en los LMR adujeron los siguientes

argumentos:

a.

En la aplicacion del enfoque “Una salud” se debian tener en cuenta la salud y el bienestar de los
animales.

Los sistemas alimentarios y el enfoque “Una salud” estaban incluidos en las estrategias pertinentes
de la FAO y la OMS y en la labor de la Alianza cuatripartita de la FAO, la OMS, la OMSA y el
PNUMA.

Aun existia la posibilidad de consenso si se aclaraba la aplicacion de la Cuarta Declaracion de
Principios.

El Director General de la OMS habia subrayado la urgente necesidad de transformar los sistemas
alimentarios del mundo conforme a un enfoque de proteccién de la salud de los seres humanos,
los animales y el planeta.

El Director General de la FAO habia destacado el importante papel que desempefaban las nhormas
del Codex para mejorar la nutricién y el medio ambiente.
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f. El Secretario General de las Naciones Unidas, por su parte, habia destacado la necesidad de
disponer de métodos de produccion sostenibles, soluciones basadas en la naturaleza y sistemas
alimentarios sostenibles;

g. ElCodex debiaresponder adecuadamente a la evolucion de las expectativas de los consumidores
con respecto a los enfoques holisticos de los sistemas alimentarios, y el uso de promotores del
crecimiento iria en contra de esto.

h. Si las preocupaciones de los consumidores debian contemplarse o no junto con otros factores
legitimos era una cuestiéon no resuelta.

i. La fuerza del Codex residia en que se basaba tanto en la evaluacion cientifica como en el
consenso; en ausencia de uno de estos elementos, el trabajo del Codex no debia avanzar.

j- El uso de zilpaterol era limitado y no se habian expresado verdaderas preocupaciones de tipo
comercial, por lo que mantener los LMR en el tramite 4 era una buena solucién de compromiso.

k. Los consumidores rechazaban el consumo de carne producida con promotores del crecimiento
debido a problemas de salud animal, bienestar y salud humana.

.  En ausencia de un etiquetado apropiado, los consumidores no podian saber si la carne que
compraban se producia con zilpaterol y, por lo tanto, su confianza podria verse afectada.

m. Los medicamentos veterinarios debian utilizarse para el tratamiento; el uso para estimular el
crecimiento era dificil de entender desde un punto de vista ético.

Una delegacion, tomando nota de la labor del Comité Ejecutivo del Codex sobre las Declaraciones de
principios, en particular la Cuarta Declaracion, habia expresado su clara preferencia por un resultado
negociado y explicado que estaba dispuesta a dejar constancia de su oposicion justificada a estos LMR
absteniéndose de su aceptacion, de conformidad con la Cuarta Declaracion de Principios. Lo ideal, para
garantizar la transparencia, era que esto se hiciera constar en la norma, y asi lo solicit6 la delegacion. Insté
a otros miembros que desearan mantener su oposicion a los LMR a que contemplaran la posibilidad de
abstenerse de aceptarla y evitaran la votacion.

La Secretaria del JECFA subray6 que a este el Codex le habia encomendado proporcionar una evaluacién
de los riesgos para la inocuidad de los alimentos basada en los datos cientificos disponibles y en una
metodologia probada internacionalmente. Establecer unos limites seguros no significa abogar por el uso
del zilpaterol. Durante el proceso de gestion de riesgos, se podrian considerar otros muchos factores a
nivel nacional, como el bienestar animal, la salud animal, la resistencia a los antimicrobianos, las
enfermedades profesionales, la proteccion del medio ambiente, etc., y, en tal caso, los paises podian
recurrir a las evaluaciones de otras organizaciones de las Naciones Unidas que fueran mas competentes
para abordar parte de esos aspectos.

Adopcién de decisiones
Aprobacién en el tramite 5

El Presidente sefialé que habia diferentes opiniones entre los miembros y propuso acordar que los LMR
se adoptaran en el tramite 5.

La UE objet6é a esta propuesta del Presidente, por lo que se decidi6 que la Comision del Codex
Alimentarius, en su 45.2 periodo de sesiones, votara con respecto a la adopcion de los LMR en el tramite 5,
lo que significaba la aprobacion por mayoria simple.

El Oficial de elecciones de la FAO recordé que el procedimiento de votacion en el Codex estaba regulado
por el articulo 8 del Reglamento de la Comisién del Codex Alimentarius, complementado por el articulo 12
del Reglamento General de la FAO. Aclar6 que la modalidad de votacién por defecto era a mano alzada,
gue la votacion se llevaria a cabo por el sistema de votacion electrénica y que ello significaba no registrar
los nombres, por lo que en el informe del periodo de sesiones no quedarian registrados los votos de cada
miembro.

Antes de proceder a la votacion, se observé que habia 158 miembros inscritos y que el sistema de votacion
electrénica confirmaba la presencia de 144, de modo que habia quérum (minimo de 80). Por otra parte, se
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establecio el numero de Estados miembros de la UE presentes (27), ya que la UE votaria en nombre de
sus Estados miembros de conformidad con el documento de debate n.° 1 (CRD1).

Conclusiones
La votacién arrojé los siguientes resultados:
Votos emitidos: 135

Mayoria necesaria: 68

Votos a favor: 87

Votos en contra: 48

Abstenciones: 7

Resultado: Se aprobd la propuesta.

En consecuencia, los LMR de clorhidrato de zilpaterol en musculo, grasa, higado y rifién de vacuno se
aprobaron en el tramite 5.

Enmienda al Procedimiento del Codex para permitir la omisién de los tramites 6y 7

El Presidente record6 que, con la aprobacion en el tramite 5, el proyecto de LMR de clorhidrato de zilpaterol
se adelantaria al tramite 6. No obstante, la Comision también podria optar por omitir los tramites 6y 7'y
proceder a la aprobacion en el tramite 8, lo cual, de conformidad con el parrafo 6 de los Procedimientos
para la elaboracién de normas del Codex y textos afines, necesitaria una recomendacion del comité del
Codex pertinente, en el presente caso el CCRVDF. EI CCRVDF no habia formulado esa recomendacion
en relacién con los LMR de clorhidrato de zilpaterol, por lo que la Comision deberia acordar para su 45.°
periodo de sesiones un proceso excepcional en virtud del cual los LMR podrian adelantarse
inmediatamente al tramite 8 durante el presente periodo de sesiones. El Presidente recordé que habia
avisado de esta posibilidad a la Comisién en su 45.° periodo de sesiones con las 24 horas de antelacién
necesarias.

El Presidente afirmd que, a su juicio, estaba justificado considerar ese proceso excepcional. En caso de
gue se votara esta propuesta de procedimiento, se necesitaria una mayoria de dos tercios para aceptarla.
El Presidente recalcd que, si el resultado de la votacidon sobre la propuesta de procedimiento fuera
negativo, los LMR permanecerian en el tramite 5 y se adelantarian automaticamente al tramite 6.
De adoptarse la propuesta de procedimiento, el Presidente propondria a continuaciéon que se aprobasen
los LMR propuestos en el tramite 8. En caso de que se votara esta Ultima propuesta, se necesitaria una
mayoria simple.

El Presidente propuso a continuacion reemplazar con caracter excepcional el péarrafo 6 de los
Procedimientos para la elaboraciéon de normas del Codex y textos afines por un proceso ad hoc para
permitir el adelanto de los LMR de clorhidrato de zilpaterol al tramite 8.

La UE formulé una objecion a esta propuesta, por lo que se decidié que se votara si se iban a enmendar
los procedimientos en la presente ocasion, lo cual se determinaria por mayoria de dos tercios.

El Oficial de elecciones de la FAO recordé las normas. Aclard que en los casos en los que se requeria una
mayoria de dos tercios se realizaba por defecto una votacién nominal, que se llevaria a cabo por medio
del sistema de votacion electronico. En el informe, por lo tanto, se dejaria constancia de como habia votado
cada miembro.

Antes de proceder a la votacion, se observé que se habian inscrito 158 miembros, y el sistema de votacion
electrénico confirmé que estaban presentes 136 de ellos, con lo cual se establecia quorum (minimo de
80). Por otra parte, se establecié el nUmero de Estados miembros de la UE presentes (26), ya que la UE
votaria en nombre de sus Estados miembros de conformidad con el documento de debate n.° 1 (CRD1).
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Conclusiones
La votacién arrojé los siguientes resultados:
Votos emitidos: 130

Mayoria necesaria: 87

Votos a favor: 84

Votos en contra: 46

Abstenciones: 9

Resultado: Se rechazo la propuesta.

La propuesta para determinar si se iba a reemplazar con caracter excepcional el parrafo 6 de los
Procedimientos para la elaboracién de normas del Codex y textos afines por un proceso ad hoc para
permitir el adelanto de los LMR de clorhidrato de zilpaterol al tramite 8 se rechazé.

Los resultados de la votacién nominal figuran en el Apéndice VIII.
Siguientes pasos

La Presidenta del CCRVDF observé que la Comisidn habia aprobado los LMR en el tramite 5 y que durante
el 45.° periodo de sesiones de la Comisién hubo consenso en el sentido de que la evaluacion cientifica del
riesgo era racional y soélida y de que los aspectos técnicos de los modelos estaban completos. Recalco
gue en el momento actual el CCRVDF, en calidad de comité técnico, no tenia nada mas que hacer en
relaciéon con estos LMR y pidié a la Comisién que siguiera ocupandose de ellos en el tramite 6. Sin
embargo, afiadié que el CCRVDF acogeria con agrado cualquier propuesta nueva de trabajo para la lista
correspondiente a su 26.2 reunién y que el plazo de presentacién era el 10 de enero de 2023.

Aungue algunos expresaron la opinion de que la labor relativa a los LMR de clorhidrato de zilpaterol debia
devolverse al CCRVDF, el consenso general era que la continuaciéon de esa labor correspondia a la
Comisién. En este contexto, la Comisidn en su 45.° periodo de sesiones observo que los miembros podian
proponer al CCRVDF nuevas labores, como elaborar LMR de clorhidrato de zilpaterol en otros tejidos de
despojos comestibles.

Un Miembro recalcé que no se trataba de contar con nuevos LMR, sino mas bien de disponer de una
evaluacion completa de la exposicién en relacion con la evaluacion del riesgo respecto del clorhidrato de
zilpaterol para garantizar la inocuidad a los consumidores. A ese respecto, también deberian tenerse en
cuenta los periodos de suspension y los residuos en otros tejidos. EI mismo miembro sugirié también a la
Comisién que en su 46.° periodo de sesiones se guiara por la orientacion sobre la aplicacion de los
procedimientos operativos normalizados cuando volviera a ocuparse de los LMR de clorhidrato de
zilpaterol.

La Secretaria del JECFA aseguré que en la evaluacion del riesgo se habian utilizado todos los datos
disponibles, incluidos los procedentes de todos los paises con datos relativos al consumo de alimentos o
estudios sobre la disponibilidad de alimentos organizados por la FAO. Asi pues, en el andlisis de la
exposicién se incorporaron datos de todos los paises que posteriormente aparecieron reflejados en los
valores de referencia basados en efectos sobre la salud. Ello supuso la incorporacion de datos sobre la
exposicién suficientemente inclusivos y diversos en las hipotesis alimenticias que podian encontrarse en
determinados paises, pero no en otros. La Secretaria del JECFA también record6 a los miembros que
podian utilizar el formulario para expresar preocupaciones conforme al procedimiento previsto.

El Presidente observé que, con la aprobacion de los LMR en el tramite 5, estos se distribuirian
automéaticamente para recabar observaciones en el tramite 6. En su 46.° periodo de sesiones, la Comision
examinaria en el tramite 7 las observaciones formuladas.

Los miembros propusieron que la Comision se comprometiera en su 45.° periodo de sesiones a aprobar
en su 46.° periodo de sesiones los LMR en el trAmite 8 si no se presentaban nuevos datos.

Otros miembros recalcaron que la Comision no podia prever ni determinar en su 45.° periodo de sesiones
la linea de actuacion correspondiente a su 46.° periodo de sesiones, sino que debia atenerse
rigurosamente al reglamento.
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La Secretaria del Codex confirmé que, aunque la Comisién podia expresar en el 45.° periodo de sesiones
sus preferencias con respecto a las medidas que podian adoptarse en el 46.° periodo de sesiones, no era
posible que ello fuera vinculante para este ulterior periodo de sesiones.

Se puso de relieve la importancia de que los vicepresidentes siguieran manteniendo consultas con los
miembros con antelacion al 46.° periodo de sesiones de la Comision.

Se observo que, en vista de que no eran muchos los miembros que utilizaban o permitian el zilpaterol, la
cuestion no deberia ser prioritaria para la Comision.

Una observadora sefialé que, aunque muchos paises no utilizaban zilpaterol, respaldaban la aprobacién
de LMR como salvaguardia. Sugirié que los paises informaran al publico sobre el zilpaterol y limitaran su
promocion.

Conclusiones
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:
i. aprobé los LMR de clorhidrato de zilpaterol en el tramite 5 (por votacion);

ii. acordd mantener en la Comision la ulterior elaboracién de los LMR de clorhidrato de zilpaterol en
grasa, higado, rifidn y masculo, e hizo notar la reserva de China;

iii. aconsej6 a la Comisién que en su 46.° periodo de sesiones tomara nota de las deliberaciones
mantenidas en el 45.° periodo de sesiones;

iv. acogié con agrado la perspectiva de que los vicepresidentes siguieran manteniendo consultas
oficiosas antes del 46.° periodo de sesiones de la Comision para facilitar el consenso.

Declaraciones

Al término del examen de este tema, el Presidente invitd a los miembros a que formularan declaraciones
finales.

Las declaraciones formuladas aparecen recopiladas en el Apéndice IX.

COMITES COORDINADORES REGIONALES FAO/OMS (tema 4.9 del programa)®®
Comité Coordinador FAO/OMS para Africa (CCAFRICA)

Aprobacién

La Comision, en su 45.° periodo de sesiones, aprobé los siguientes textos:

i. la Norma regional para la carne seca en el tramite 8, sefialando que la norma se publicaria tras la
aprobacion, por parte del Comité del Codex sobre Aditivos Alimentarios y el Comité del Codex
sobre Especias y Hierbas Culinarias, respectivamente, de las disposiciones pertinentes sobre
aditivos y etiquetado;

ii. las Directrices para la elaboracién de leyes sobre inocuidad alimentaria armonizadas en la region
de Africa en el tramite 5/8;

iii. las disposiciones revisadas sobre el etiquetado de envases no destinados a la venta al por menor
en la Norma regional para la manteca de karité sin refinar (CXS 325R-2017), la Norma regional
para los productos a base de yuca fermentada y cocida (CXS 334R-2020) y la Norma regional para
las hojas frescas de Gnetum spp. (CXS 335R-2020).

19 CXICAC 22/45/11; CX/CAC 22/45/11 Add.1(Botswana, Egipto, Eritrea, Kenya, Marruecos, Mauricio e Iraq); CRD26
(Ghana, Mali y Senegal); CRD30 (Mauricio); CRD35 (Niger); CRD39 (Liberia); CRD42 (Uganda).
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Un miembro no perteneciente a la region de Africa expreso su apoyo a la aprobacion de la Norma regional
para la carne seca y destaco la necesidad de convertir la norma regional en una norma mundial, tal como
se habia destacado anteriormente en el 43.° periodo de sesiones de la Comisién.

La Secretaria del Codex explicd que se podia debatir una posible conversién a una norma mundial tras la
aprobacion de la norma, y que cualquier miembro interesado podia preparar y presentar un documento de
proyecto al Comité Ejecutivo.

El Coordinador para Africa observé que, en el marco de la Zona de Libre Comercio Continental Africana,
se habia detectado que las normas del Codex tenian una funcién de fomento del mercado comun y que
las directrices resultarian esenciales en la elaboracion de posibles instrumentos para la elaboracion de
politicas nacionales, la promocion y la modernizacion de los sistemas de control de los alimentos. Las
normas y directrices aprobadas eran, por tanto, oportunas en la conmemoracion de los 50 afios del
CCAFRICA.

Comité Coordinador FAO/OMS para Europa

Aprobacién

La Comisién, en su 45.° periodo de sesiones, aprobd la enmienda al texto de la Seccion 8.2 (sobre el
etiquetado de recipientes no destinados a la venta al por menor) de la Norma regional para los cantarelos
(CXS 40R-1981).

ENMIENDAS DE REDACCION A TEXTOS DEL CODEX PROPUESTAS POR LA SECRETARIA DEL
CODEX (tema 5 del programa)?

La Secretaria del Codex presenté el tema y record6 que en su 44.° periodo de sesiones la Comision, al
aprobar la Norma general para el etiguetado de envases de alimentos no destinados a la venta al por
menor (CXS 346-2021) y las consiguientes enmiendas a la seccion sobre etiquetado del Formato de las
normas del Codex sobre productos del Manual de procedimiento, habia solicitado a los comités de
productos, y en el caso de los comités inactivos, a la Secretaria del Codex, que revisaran las disposiciones
sobre etiquetado aplicables a los envases no destinados a la venta al por menor establecidas en las normas
vigentes y los proyectos de normas a la luz de dichos textos.

La Secretaria del Codex sefalé que habia examinado, en colaboraciéon con las secretarias de los paises
hospedantes, las disposiciones sobre el etiquetado de los envases no destinados a la venta al por menor
recogidas en las normas existentes y los proyectos de normas que eran competencia de los comités
inactivos y que las recomendaciones relativas a las enmiendas figuraban en el documento de trabajo. La
Secretaria sefial6 ademas que las normas competencia del Comité del Codex sobre Cereales, Legumbres
y Leguminosas, aplazado sine die, no se habian incluido en el documento, pues todavia se estaban
examinando.

Conclusién

La Comisién aprobd, en su 45.° periodo de sesiones, las enmiendas de redaccién propuestas para los
textos del Codex que competian a comités inactivos, sefialando que las normas del Comité del Codex
sobre Cereales, Legumbres y Leguminosas todavia se estaban examinando.

OTROS ASUNTOS RELACIONADOS CON LOS ORGANOS AUXILIARES DEL CODEX?!
Propuesta de revision de la Norma para el kimchi

La Secretaria del Codex record6 que, en respuesta a una propuesta para revisar la Norma para el kimchi
(CXS 223-2001) presentada por la Republica de Corea, se habia distribuido una carta circular en todos los
idiomas oficiales con objeto de recabar las opiniones de los miembros y los observadores, con dos
ampliaciones del plazo para la presentacion de observaciones.

La Comisién del Codex Alimentarius (la Comision), en su 45.° periodo de sesiones, puso de relieve la
recomendacion formulada por el Comité Ejecutivo en su 83.° reunién de no aprobar la propuesta de nuevos

20 CXICAC 22/45/12 Rev.1; CRD31 (Republica Dominicana).
21 CX/CAC 22/45/13.
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trabajos, sino que se solicitara a la Republica de Corea que continuara recopilando datos y colaborase con
los miembros a fin de revisar la propuesta y abordar las preocupaciones planteadas.

La Republica de Corea expres6 su opinion de que la enmienda era necesaria y confirmé su disposicién
para revisar la propuesta.

Aungue se manifesté cierto apoyo a la propuesta, también se solicit6 ampliar el &mbito de aplicacion.

Se aclaré que, si la propuesta se aprobaba, esta pasaria a estar en cola, junto con las propuestas
anteriores sobre la elaboracién de una norma para los anacardos y para las batatas deshidratadas, y que
el Comité Ejecutivo consideraria la posibilidad de proponer a la Comision la reactivacion del Comité del
Codex sobre Frutas y Hortalizas Elaboradas (CCPFV).

Conclusion

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:
i. no aprobé la propuesta de revision de la Norma para el Kimchi en ese momento;
ii. sefialé que el CCPFV podria reactivarse si existiera suficiente carga de trabajo.

Propuesta de enmienda de la Norma general para zumos (jugos) y néctares de
frutas (CXS 247-2005)

La Secretaria del Codex informé a la Comisién en su 45.° periodo de sesiones de que el Brasil habia
presentado una propuesta de enmienda a la Norma general para zumos (jugos) y néctares de frutas
(CXS 247-2005), la cual se habia presentado al Comité Ejecutivo en su 83.2 reunion. El Comité Ejecutivo,
en su 83.2 reunidn, habia tomado nota de que la Secretaria del Codex emitiria una carta circular para
solicitar las opiniones de los miembros y observadores sobre la propuesta de enmienda, que informarian
el examen critico del Comité Ejecutivo en su 84.2 reunion, asi como las recomendaciones que este hiciera
a la Comisién en su 46.° periodo de sesiones.

Varios miembros y observadores expresaron su apoyo a la propuesta.

En respuesta a la pregunta de un miembro sobre la distincion entre una enmienda y una revision, la
Secretaria del Codex confirmé que el Manual de procedimiento no ofrecia total claridad a este respecto y
gue la cuestién la abordaria en mayor profundidad el Comité del Codex sobre Principios Generales (CCGP)
en su 33.2 reunion, tal como se indicaba en el documento CX/CAC 22/45/2.

Conclusién

La Comision, en su 45.° periodo de sesiones, tom6 nota de que la Secretaria del Codex emitiria una carta
circular solicitando observaciones a los miembros y observadores sobre la propuesta de enmienda de la
Norma general para zumos (jugos) y néctares de frutas (CXS 247-2005).

Propuesta de revision de la Norma para los productos a base de grasa de la leche (CXS 280-1973)

La Secretaria del Codex record6 que en la 27.2 reunién del CCFO, la Republica Islamica del Irdn presentd
un documento de debate sobre la necesidad de armonizar los niveles maximos de cobre y hierro en el
ghee (aceite de mantequilla o manteca) fijados en la Norma para los productos a base de grasa de la leche
(CXS 280-1973) con los que figuran en la Norma para aceites vegetales especificados (CXS 210-1999).
EI CCFO, en su 27.2 reunién, habia acordado remitir una solicitud al Comité Ejecutivo para que considerara
el asunto y proporcionara asesoramiento sobre los mecanismos que podian utilizarse para examinar la
propuesta.

Tal como recomendd el Comité Ejecutivo en su 82.2 reunién, se emitié una carta circular para recabar la
opinion de los miembros y observadores del Codex.

A partir de las respuestas a dicha carta, el Comité Ejecutivo recomendé que la Comisién, en su 45.° periodo
de sesiones, no aprobara la propuesta, sefialando que cualquier miembro podia presentar una propuesta
de nuevos trabajos revisada teniendo en cuenta las observaciones formuladas en respuesta a la carta
circular.

Dos miembros apoyaron la propuesta, pues sefialaron que, si bien el cobre y el hierro no se consideraban
contaminantes de la leche, esos niveles maximos se empleaban, en algunos paises, con fines de control
de las exportaciones e importaciones de leche, y que sus datos nacionales parecian desviarse de la norma
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del Codex. También se propuso el establecimiento de un grupo de trabajo por medios electrénicos (GTe)
bajo la responsabilidad del CCFO para que estudiase la cuestion en mayor profundidad.

Otros dos miembros y un observador apoyaron la recomendacion del Comité Ejecutivo en su 83.2 reunion
de no aprobar el nuevo trabajo. Hicieron hincapié en que los niveles citados no eran limites estrictos, sino
gue se habian incluido solo a titulo orientativo. Por ello, la propuesta no estaba justificada y cambiar los
valores podria provocar una posible falta de armonia en la norma.

Conclusion
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. acordd no aprobar la propuesta de revision de la Norma para los productos a base de grasa de la
leche (CXS 280-1973);

ii. sefial6 que estaba abierta a que los miembros presentasen una propuesta de nuevos trabajos
revisada.

Propuesta de nuevo trabajo para la elaboracién de principios y directrices sobre el uso de la
auditoria y la verificacion a distancia en los marcos reglamentarios

La Secretaria del Codex recordd que, en su 25.2 reunion (2021), el Comité del Codex sobre Sistemas de
Inspeccién y Certificacién de Importaciones y Exportaciones de Alimentos (CCFICS) habia acordado
establecer un GTe con objeto de elaborar un documento de debate sobre el “Uso de la auditoria y la
verificacion a distancia en los marcos reglamentarios”, con la posibilidad de elaborar también un nuevo
documento del proyecto. Puesto que la 26.2 reunién del CCFICS no tendra lugar hasta 2023, se llevo a
cabo un proceso proactivo para presentar propuestas de nuevos trabajos en consonancia con los
procedimientos del Codex. El documento de debate y el documento del proyecto de la propuesta de nuevos
trabajos se distribuyeron a través de una carta circular para recabar observaciones y se elaboré una
propuesta de trabajo revisada.

La Comisién, en su 45.° periodo de sesiones, sefialé que el Comité Ejecutivo habia recomendado en su
83.2 reunién que la Comision aprobase la propuesta de nuevos trabajos en su 45.° periodo de sesiones.

El pais que preparo la propuesta (Australia), en respuesta a una pregunta de un miembro sobre el ambito
de aplicacion del trabajo (si se incluiria la inspeccion a distancia) y el uso de terminologia (auditoria frente
a verificacion a distancia), informé a la Comisién, en su 45.° periodo de sesiones, de que el trabajo incluiria
una aclaracion de las cuestiones relativas a la nomenclatura y que los principios y directrices finales se
basarian en resultados, teniendo en cuenta las enseflanzas adquiridas durante la pandemia de la
COVID-19.

Aunque apoyaba la propuesta, un miembro destacd la importancia de que las organizaciones
intergubernamentales prestaran apoyo a los paises para sensibilizar acerca de las tecnologias
relacionadas con la auditoria y la verificacion a distancia, asi como ayudar a crear capacidad al respecto,
a fin de garantizar que todos los textos del Codex elaborados en este ambito fueran Utiles y aplicables por
todos los miembros.

Conclusion
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. aprobd la propuesta de nuevo trabajo para la elaboracién de principios y directrices sobre el uso
de la auditoria y la verificacién a distancia en los marcos reglamentarios presentada por el
CCFICS;

ii. establecioé un GTe, presidido por Australia y copresidido por el Canada y Singapur, que trabajaria
en espaniol, francés e inglés, con objeto de elaborar en el trdmite 2 el Anteproyecto de principios y
directrices sobre el uso de la auditoria y la verificacién a distancia en los marcos reglamentarios;

iii. solicité que el informe del GTe, en el que se incluiria el anteproyecto de principios y directrices, se
pusiera a disposicién de la Secretaria del Codex y se distribuyera para recabar observaciones en
el tramite 3 al menos tres meses antes de la 26.2 reunion del CCFICS, que lo examinaria en el
tramite 4.
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INFORME SOBRE LA APLICACION EN 2020-21 DEL PLAN ESTRATEGICO DEL CODEX
PARA 2020-25: (tema 7 del programa)??

Introduccién

La Secretaria del Codex presentd el informe sobre la aplicacion del Plan estratégico de conformidad con
su marco de seguimiento revisado, aprobado por el Comité Ejecutivo en su 81.2 reunion. El informe se
centraba en los logros del bienio 2020-21, que fue atipico debido a la pandemia de la COVID-19. Pese a
ello, la aplicacion del Plan estratégico progresaba satisfactoriamente y los resultados en relacion con la
mayoria de los indicadores eran satisfactorios. Del proceso de seguimiento cabia destacar los siguientes
aspectos:

e el aumento de la participacion de los paises en desarrollo gracias a la celebracion de reuniones
de forma virtual y el incremento de los esfuerzos invertidos en los actos preparatorios informales
previos a las reuniones;

¢ la flexibilidad mostrada y las medidas adoptadas por la Secretaria del Codex, ademas de los
vicepresidentes y los miembros del Codex, para adaptarse rapidamente a las nuevas
circunstancias, encontrando formas innovadoras, creativas y agiles de avanzar y de reducir al
minimo la alteracion de la labor del Codex. Asi lo reconocieron los miembros, que, en general,
manifestaron satisfaccion por la organizacién y la celebracion de las reuniones del Codex durante
el bienio;

e laprestacion continua de asesoramiento cientifico de la FAO y la OMS —fundamental para la labor
de establecimiento de normas del Codex— pese a las dificultades planteadas al igual que en las
reuniones del Codex. La Secretaria del Codex informdé sobre los desafios actuales para el
seguimiento de la ejecucién del Plan estratégico, por ejemplo:

e la recopilacion de datos sobre algunos indicadores que se basaban en mayor medida en
informacion cualitativa, y las dificultades para comparar los resultados de los indicadores de este
tipo en distintos bienios;

e los continuos cambios e incertidumbres en los que se inscribia el trabajo del Codex, los cuales
exigian una adaptacién constante;

e el nimero de indicadores, algunos de los cuales se superponian.

En este contexto, se propuso que la Comision considerara solicitar a la Secretaria que redujera el nimero
de indicadores y mantuviera solo aquellos que permitieran reunir la informacién mas (til.

La Secretaria presenté asimismo el informe preliminar de la encuesta piloto sobre el uso y los efectos de
los textos del Codex, que eran en general alentadores, pues de ellos se desprendia que los miembros
estaban adecuadamente familiarizados con los textos seleccionados del Codex y los consideraban
sumamente, o en buena parte, Utiles. Entre los principales obstaculos para utilizar los textos del Codex
figuraban la falta de leyes nacionales basicas sobre inocuidad de los alimentos, los problemas para
ponerse al dia con los cambios introducidos en los textos del Codex, y las cuestiones lingtisticas.

El Presidente destaco las conclusiones de las reuniones 82.2 y 83.2 del Comité Ejecutivo, y en particular la
conclusién de su 83.2 reunion de que seria util emprender la elaboracion del siguiente Plan estratégico
junto con los miembros del Codex, en paralelo a la elaboracién del marco de seguimiento bajo la direccién
de la Secretaria de Codex.

Debate

Los miembros expresaron su reconocimiento por el informe exhaustivo. Se convino en la necesidad de
examinar el marco de seguimiento del Plan estratégico con objeto de proporcionar informacién precisa y
completa, y la propuesta de la Secretaria del Codex de reducir el nimero de indicadores, garantizando al
mismo tiempo que hubiera al menos un indicador por resultado y que se mantuviera el relacionado con la
distribucion a tiempo de los documentos. También se sugirid que los mecanismos de establecimiento de
prioridades y gestion del trabajo de los diferentes comités estuvieran en un solo lugar para facilitar el
acceso a ellos y el conocimiento de los mismos. La Secretaria del Codex sefial6 que esto se podia llevar

22 CXI/CAC 22/45/14 y Add. 1.
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a cabo como parte de la orientacion solicitada por el Comité Ejecutivo sobre la preparacién de propuestas
de nuevos trabajos.

Los miembros elogiaron especialmente los esfuerzos de la Secretaria en el marco del Objetivo 3.1
(Aumentar la conciencia sobre las normas del Codex) relacionados con el mantenimiento de las actividades
de comunicacion. Los miembros también felicitaron a la Secretaria por presentar los resultados
preliminares de la encuesta piloto sobre el uso y los efectos de los textos del Codex de manera oportuna.
Asimismo, manifestaron su interés por recibir un analisis mas profundo de los resultados y la forma en que
esto podria fundamentar el préximo Plan estratégico del Codex.

Varios miembros plantearon la cuestion de la distribucién a tiempo de los documentos y la importancia de
la publicacién de estos dos meses antes de las reuniones de los comités a fin de facilitar su examen por
parte de las delegaciones de los miembros y la preparacion al respecto.

La Secretaria del Codex reconocio la importancia de mejorar en este terreno y sefialé6 que, aunque las
demoras obedecian a multiples razones y a menudo fuera del control de la Secretaria (por ejemplo, la
recepcion tardia de los informes de los GTe), en muchos casos estaban directamente relacionadas con el
volumen de trabajo de la Secretaria y seria dificil mejorar la situacién sin mermar los resultados solicitados
por los miembros. La Secretaria del Codex alent6 a que se aportaran ideas sobre como abordar la cuestion.

Conclusion
La Comision, en su 45.° periodo de sesiones:

i. acogi6 con satisfaccion el exhaustivo informe sobre la aplicacién del Plan estratégico y tomé nota
de los aspectos destacados presentados por la Secretaria del Codex;

i. elogi6 ala Secretaria del Codex por sus esfuerzos destinados a sensibilizar sobre las normas del
Codex a través de actividades de comunicacién continuas y el consiguiente aumento de la
visibilidad, incluso en circunstancias dificiles como la pandemia de la COVID-19;

iii. felicitd a la Secretaria del Codex por el informe y analisis preliminares de la encuesta sobre el uso
y los efectos de los textos del Codex, reconociendo su potencial como instrumento importante para
el Codex;

iv. solicitd que se siguiera prestando atencidon a que los documentos de trabajo se distribuyeran con
puntualidad en todos los idiomas, reconociendo al mismo tiempo las limitaciones de recursos en
la Secretaria del Codex;

V. hizo hincapié en la continua evolucién del marco de seguimiento del Plan estratégico y pidi6 a la
Secretaria del Codex que examinara mas profundamente el marco de seguimiento del Plan
estratégico con el objetivo de reducir el nimero de indicadores a aquellos que proporcionasen la
informaciéon mas util, sefialando a este respecto el compromiso de la Secretaria del Codex de
proponer un marco revisado para su examen en la 84.2 reunién del Comité Ejecutivo;

Vi. sefial6 que seria til emprender la elaboracion del siguiente Plan estratégico junto con los
miembros, en paralelo a la elaboracién del marco de seguimiento bajo la direccion de la Secretaria
del Codex.

ASUNTOS PRESUPUESTARIOS Y FINANCIEROS DEL CODEX (tema 8 del programa)23
Introduccién

La Secretaria del Codex, al presentar el tema, destaco que la pandemia de la COVID-19 habia producido
cambios radicales en la forma de realizar la labor del Codex, que se extendieron durante la mayor parte
del bienio 2020-21. Por ello, la Secretaria habia adoptado un enfoque flexible y habia logrado ejecutar
el 98 % del plan de trabajo del Codex.

Con respecto al bienio 2022-23, a fecha de septiembre de 2022, se habia gastado el 44 % del presupuesto.
Los gastos en 2022 marchaban de acuerdo con el plan de trabajo del Codex. Los gastos estimados

23 CX/CAC 22/45/15.
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para 2023 se planificaron de conformidad con el plan de trabajo del Codex y se preveia una ejecucién
completa para finales del bienio.

El proyecto de presupuesto para el bienio 2024-25 estaria en consonancia con los objetivos del Plan
estratégico. Tras destacar algunos supuestos subyacentes a la propuesta, se sefialé que seguia habiendo
incertidumbres en cuanto a la modalidad de las reuniones del Codex, pero se daba por supuesto que las
reuniones presenciales se reanudarian y que seria necesario adoptar disposiciones para la participacién
remota en las reuniones del Comité Ejecutivo y los periodos de sesiones de la Comision.

Considerando el presupuesto del Codex desde una perspectiva mas general, la Secretaria del Codex
sefialé que el Codex habia operado en un entorno de crecimiento presupuestario cero durante varios
bienios. Considerando que los costos globales de sueldos, contratos, servicios, etc. estaban aumentando
y la repercusion de estos aumentos en los gastos de los comités organizadores, en particular en relacion
con los periodos de sesiones hibridos de la Comision y el posible apoyo a reuniones hibridas de los
comités, resultaba cada vez mas dificil administrar el Codex de acuerdo con las expectativas de los
miembros con los recursos disponibles. Se pidié a los miembros que considerasen pedir ala FAO y a la
OMS que incrementasen el presupuesto del Codex. Asimismo, se sefialé6 que el Codex también estaba
buscando contribuciones extrapresupuestarias para apoyar su labor en relacién con las metas 3 y 5 del
Plan estratégico.

El Presidente destaco las conclusiones formuladas por el Comité Ejecutivo en su 83.° periodo de sesiones
sobre este tema, en particular la necesidad de aplicar un enfoque flexible a la ejecucién del plan de trabajo
del Codex y la solicitud para que se concediera financiacion adicional para el programa del Codex.

Debate

La UE y sus Estados miembros acogieron con satisfaccion el informe y los esfuerzos realizados por la
Secretaria durante la pandemia de la COVID-19, y respaldaron las recomendaciones formuladas por el
Comité Ejecutivo en su 83.2 reunion.

Conclusion
La Comision, en su 45.° periodo de sesiones:

i. tomd nota del informe final para el bienio 2020-21, los progresos realizados en consonancia con
el gasto presupuestario en el bienio 2022-23; y el presupuesto propuesto para 2024-25;

ii. sefial6 la necesidad continuada de aplicar un enfoque flexible a la redistribucién de los recursos,
dentro del limite financiero total, a fin de respaldar de la mejor manera la ejecucion del plan de
trabajo del Codex;

iii. sefial6 la dificultad cada vez mayor de llevar a cabo el plan de trabajo del Codex en un contexto
de crecimiento presupuestario cero y que, por ello, el Codex estaba buscando recursos
extrapresupuestarios;

iv. insté a los miembros a solicitar a los representantes de sus gobiernos ante la FAO y la OMS que
se concediera financiacion adicional para el programa del Codex.

ASUNTOS PLANTEADOS POR LA FAO Y LA OMS (tema 9 del programa)?

Los representantes de la FAO y la OMS destacaron su labor conjunta, como las actividades de creacién
de capacidad y asesoramiento cientifico y los asuntos relacionados con el presupuesto. También sefialaron
la informacion actualizada sobre el FFC que se presenta a la Comision, en su 45.° periodo de sesiones,
para su examen y posible adopcién de medidas.

La Representante de la OMS habl6 de la labor de la OMS en materia de nutricion y dietas saludables, y
destac6 cuatro esferas de trabajo, entre ellas las directrices de la OMS sobre los alimentos terapéuticos
listos para el consumo (ATLC), el Plan de accion de la OMS para reducir el uso nocivo del alcohol, en el
gue se resalta la importancia de los requisitos de etiquetado de las bebidas alcohdlicas, la eliminacién de
los &cidos grasos trans producidos industrialmente para el afio 2023, y los esfuerzos mundiales para

24 CX/CAC 22/45/16; CAC45/INF1; CAC45/INF2; CACA45/INF3; CRD4; CRD27 (Mali).
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acelerar las medidas encaminadas a lograr el objetivo general de reducir la ingesta de sodio por la
poblacién.

La Representante de la OMS destac6 ademdas que el Comité Ejecutivo, en su 83.2 reunion?®, habia
solicitado a los comités del Codex que tuvieran debidamente en cuenta los esfuerzos mundiales en curso
para reducir los factores de riesgo de enfermedades no transmisibles, como la ingesta de sodio, a la hora
de establecer prioridades y emprender trabajos sobre nuevas normas o examinar las normas y directrices
existentes.

Debate

En su 45.° periodo de sesiones, la Comisién acogié con satisfaccién los informes de la FAO y la OMS,
elogi6é su trabajo, respaldo las conclusiones de la 83.2 reunidon del Comité Ejecutivo y alentd a ambas
organizaciones a proseguir con su labor, en particular en lo que respecta a la prestacion de asesoramiento
cientifico en apoyo de la labor del Codex y a sus esfuerzos por abordar las cuestiones nuevas y emergentes
en materia de inocuidad alimentaria y nutricion.

Los miembros apreciaron la colaboracién de la FAO y la OMS en la aplicacion tanto de las prioridades de
la FAO en materia de inocuidad de los alimentos como de la Estrategia global de la OMS para la inocuidad
de los alimentos, en particular a través del elemento de inocuidad de los alimentos del Plan de accién
conjunto sobre Una Salud de la Asociacion cuatripartita. Asimismo, los miembros solicitaron que se hiciera
respetando los mandatos de cada organizacion.

Los miembros reconocieron los beneficios de los actos de desarrollo de la capacidad y de sensibilizacion,
incluidos los realizados de forma virtual. Manifestaron su apoyo a que se siguiera utilizando la modalidad
virtual como parte de un enfoque mixto del desarrollo de la capacidad, adaptado en funcién del contexto,
y a que se fomentara la participacion.

Los representantes de la FAO y la OMS apreciaron el gran interés mostrado por los miembros hacia la
labor de la FAO y la OMS y destacaron que el trabajo de ambas organizaciones no seria posible sin el
apoyo activo y continuo de los miembros. Por ejemplo, el asesoramiento cientifico independiente
proporcionado por la FAO y la OMS, fundamental para el trabajo de la Comisién, solo era posible porque
los miembros estaban dispuestos a financiar el gasto operacional de los comités cientificos, asi como a
promover y facilitar la participacion de sus expertos. Los representantes de la FAO y la OMS destacaron
ademas su reconocimiento por la voluntad de los expertos de prestar su apoyo y dar su disponibilidad para
contribuir a la labor de asesoramiento cientifico de la FAO y la OMS.

Fondo Fiduciario del Codex

En su 45.° periodo de sesiones, la Comision acogié con satisfaccién la informacién y el analisis
proporcionados por la Secretaria del FFC.

Algunos miembros sefialaron que la pandemia de la COVID-19 habia repercutido enormemente en la forma
en que llevaban a cabo el trabajo relacionado con el Codex a nivel nacional y regional, y solicitaron que se
modificaran los criterios de admisibilidad al objeto de facilitar alin mas el proceso de solicitud y, en
consecuencia, ampliar el nUmero de paises miembros que pudieran beneficiarse del apoyo del FFC.

Los beneficiarios del FFC agradecieron el apoyo recibido y solicitaron a la Secretaria del FFC que aclarara
si era posible que un beneficiario presentara una solicitud en futuras rondas y cuéles serian los pasos
pertinentes a seguir.

Un observador destacé el valor del FFC y subrayo la importancia de que este solo aceptara fondos publicos
por razones de transparencia.

La Representante de la OMS agradecio las opiniones positivas sobre los proyectos del FFC2 y reconocio
las grandes expectativas depositadas en torno a la creacion de capacidad a través del FFC y de otras
lineas de trabajo sobre inocuidad alimentaria, como la evaluacién de los sistemas nacionales de control
de los alimentos. La estrategia en materia de inocuidad alimentaria de la OMS constituia un intento de
agrupar estas lineas de trabajo.

25 REP22/EXEC?2, parr. 154.
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La Secretaria del FFC acogi6é con satisfaccion el gran interés mostrado por los miembros y tomé nota de
las peticiones relacionadas con los criterios de admisibilidad, la necesidad de posibles prérrogas y las
preguntas sobre otras formas de apoyo. Sefial6é que las operaciones y el apoyo del FFC seguian vinculados
al documento de proyecto para el FFC2 y que las solicitudes de modificacién se tendrian en cuenta en la
evaluacion de mitad de periodo del FFC2. Animé a los miembros a ponerse en contacto con la Secretaria
del FFC en caso de tener alguna preocupacion especifica y les aseguré que la Secretaria del FFC seguia
comprometida con la mejora continua del programa. También ofreci6 informacion sobre las actividades de
capacitacion regionales previstas en 2023 para los paises que cumplian los requisitos. Por dltimo, la
Secretaria del FFC anim6 a los paises donantes a que aumentaran sus contribuciones con el fin de
responder a las crecientes solicitudes de ayuda.

El Representante de la FAO sefialo que el objetivo del FFC consistia en permitir que los paises participaran
en mayor medida en el Codex y alent6 a los miembros a que se pusieran en contacto directamente con la
FAO y la OMS para otras solicitudes de creacién de capacidad, por ejemplo, sobre la herramienta de
evaluacion de los sistemas de control de los alimentos.

Conclusion
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. Respaldo las conclusiones de la 83.2 reunion del Comité Ejecutivo y agradeci6 a la FAO y la OMS
su constante apoyo al Codex Alimentarius, sus comités y sus miembros, y en particular su continua
labor en torno a:

a. la mitigacion de la resistencia a los antimicrobianos derivada de los alimentos;

b. la evaluacibn de los riesgos relacionados con alimentos, en particular las algas
comestibles, teniendo en cuenta la larga historia de su consumo en algunos paises;

c. los posibles riesgos, en particular aquellos que planteaban los microplasticos;

d. el examen y la aplicaciéon de las orientaciones sobre los mercados tradicionales de
alimentos;

e. las cuestiones relacionadas con la nutricién, incluida la reduccion del sodio y la eliminacién
de los acidos grasos trans.

ii. Alent6 a la FAO y la OMS a continuar su colaboracion en la aplicacion de las prioridades de la
FAO en materia de inocuidad de los alimentos y la Estrategia global de la OMS para la inocuidad
de los alimentos, en particular a través del elemento de inocuidad de los alimentos del Plan de
accion conjunto sobre Una Salud de la Asociacion cuatripartita, que deberia respetar los mandatos
y aprovechar los conocimientos especializados de cada organizacion.

iii. Reconocié los beneficios que aportaban a los miembros del Codex los actos de creacion de
capacidad y sensibilizacion, incluidas las celebradas en modalidad virtual; manifesté su apoyo a
que se siguiera utilizando la modalidad virtual como parte de un enfoque mixto del desarrollo de la
capacidad, adaptado en funcién del contexto y el objetivo especificos; acogié con satisfaccion los
informes de los beneficiarios del FFC; reconocid la importante funciéon que desempefiaba el FFC
en el fortalecimiento de la participacion efectiva de los paises en desarrollo en el Codex; animé a
todos los paises que cumplieran los requisitos a enviar su solicitud al FFC para beneficiarse de su
apoyo; observo la necesidad de desarrollar enfoques que mantuvieran los beneficios de los
proyectos del FFC tras su finalizacion.

iv. Tomo nota de las preocupaciones expresadas por los miembros en relacién con los criterios de
admisibilidad de los proyectos del FFC.

NOMBRAMIENTO DE LOS COORDINADORES (tema 10 del programa)?®

La Secretaria del Codex informd a la Comision de que, desde la celebracion de su 43.° periodo de
sesiones, se habian reunido cuatro comités coordinadores FAO/OMS, a saber, el Comité Coordinador
FAO/OMS para Europa (CCEURO), en mayo de 2022; el Comité Coordinador FAO/OMS para Africa
(CCAFRICA), en septiembre de 2022; el Comité Coordinador FAO/OMS para Asia (CCASIA), en octubre
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de 2022; y el Comité Coordinador FAO/OMS para América Latina y el Caribe (CCLAC), en octubre
de 2022. La Secretaria del Codex también informé a la Comision de que el CCAFRICA, el CCASIA vy el
CCLAC habian propuesto que se nombrara nuevamente a los actuales coordinadores, a saber, Uganda,
China y el Ecuador, respectivamente.

Asimismo, la Secretaria del Codex informé a la Comision de que estaba previsto que el Comité
Coordinador FAO/OMS para América del Norte y el Pacifico Sudoccidental (CCNASWP) y el Comité
Coordinador FAO/OMS para el Cercano Oriente (CCNE) celebrasen sus siguientes reuniones en 2023.

Con respecto a Europa, la Secretaria del Codex sefial6 que el CCEURO habia recomendado el
nombramiento de Alemania como su siguiente Coordinador y recordé que, conforme a lo establecido en el
articulo V.1 del Manual de procedimiento, dado que Alemania era en ese momento el miembro del Comité
Ejecutivo elegido con arreglo al criterio geografico por Europa, no podia actuar también como Coordinador.

La delegacion de Alemania inform6 a la Comision de que, tras el nombramiento como Coordinador,
renunciaria al puesto de miembro por Europa.

La Secretaria del Codex sefialé que el nombramiento de Alemania como Coordinador para Europa dejaria
vacante el puesto de miembro elegido con arreglo al criterio geografico por Europa. Asi pues, se deberia
invitar a la Comisién a nominar y elegir un nuevo miembro por Europa a fin de completar el mandato en
curso, ya que Alemania solo habia cumplido la mitad de su segundo mandato.

Conclusiéon

De conformidad con el articulo 1V.2 del Reglamento de la Comision, y sobre la base de las candidaturas
presentadas por los comités coordinadores FAO/OMS, se nombroé o reeligio a los siguientes miembros de
la Comisién como coordinadores para que desempefiaran sus funciones desde el final del 45.° periodo de
sesiones de la Comision hasta el final del primer periodo ordinario de sesiones de la Comision después de
la siguiente reunion del comité coordinador FAO/OMS pertinente (segun los planes actuales, seria hasta
el final del 47.° periodo de sesiones de la Comision, en 2024):

- CCAFRICA: Uganda (reeleccion)

- CCASIA: China (reeleccion)

- CCEURO: Alemania (hombramiento)
- CCLAC: Ecuador (reeleccion)

El Presidente agradeci6 a China, el Ecuador y Uganda su eficaz y productiva labor pese a las dificultades
gue supuso asumir la funcién de coordinador durante la pandemia de la COVID-19 y les dese6 éxito en su
segundo mandato. Dio asimismo la bienvenida a Alemania como nuevo Coordinador para Europa y le
deseo éxito. El Presidente también dio las gracias a Kazajstan por todo el trabajo realizado durante sus
dos mandatos como Coordinador para Europa y por velar por que las opiniones de todos los paises de la
regién se sefialaran a la atencién del Comité Ejecutivo y la Comision.

ELECCIQN DE MIEMBROS DEL COMITE EJECUTIVO ELEGIDOS CON ARREGLO AL CRITERIO
GEOGRAFICO

Tras el nombramiento de Alemania como Coordinador para Europa y su consiguiente renuncia a su funcion
como miembro elegido con arreglo al criterio geografico por Europa, la Comision eligié a Finlandia como
miembro por Europa para completar el mandato en curso (previsto hasta el final del 46.° periodo de
sesiones de la Comision).
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ELECCION DEL PRESIDENTE Y LOS VICEPRESIDENTES (tema 11 del programa)?’

La Comision, en su 45.° periodo de sesiones, eligio a las siguientes personas para que desempefiaran sus
cargos desde el final del periodo de sesiones en curso hasta el final del siguiente (el 46.°) periodo ordinario
de sesiones de la Comision:

Presidente: Sr. Steve Wearne (Reino Unido)
Vicepresidentes: Sr. Allan Azegele (Kenya)
Sr. Raj Rajasekar (Nueva Zelandia)
Sr. Diego Varela (Chile)

DESIGNACION DE LOS PAISES ENCARGADOS DE NOMBRAR A LOS PRESIDENTES DE LOS
ORGANOS AUXILIARES DEL CODEX (tema 12 del programa)®®

El Presidente expres6 su aprecio a los Estados miembros encargados de nombrar a los presidentes de los
organos auxiliares del Codex, recordando los esfuerzos incansables de estos paises por garantizar el
funcionamiento del Codex y sus reuniones en el entorno virtual.

Conclusiones

La Comisién del Codex Alimentarius, en su 45.° periodo de sesiones, confirmé la designacion de los paises
encargados de nombrar a los presidentes de los érganos auxiliares del Codex como se indica en el
documento CX/CAC 22/45/19.

Sexagésimo aniversario de la Comision del Codex Alimentarius: 1963-2023 (tema 13 del
programa)?®

La Secretaria del Codex presentd los progresos realizados desde el 44.° periodo de sesiones de la
Comisién del Codex Alimentarius en los preparativos para el 60.° aniversario de la Comision y sefialé que
la Administracion superior de la FAO habia recomendado un afio de celebraciones en lugar de limitarlo a
un dia concreto. La Secretaria reiterd la necesidad de que los miembros y observadores adoptaran un
enfoque proactivo para organizar actos, en particular a través de las agrupaciones regionales del Codex,
y les pidi6 informacion actualizada y aportaciones sobre sus planes para la ocasion.

Los debates pusieron de relieve el compromiso y entusiasmo de los miembros por celebrar el
60.° aniversario del Codex de muchas formas, a nivel regional, nacional e internacional, utilizando
diferentes modalidades, desde actos formales hasta otros mas informales. Las delegaciones expusieron
ideas que incluian a todos los actores de la cadena de valor y planes para conectar con los jévenes, las
instituciones académicas, la industria, la agricultura, los consumidores, los medios de comunicacion y los
gobiernos, incluso a nivel ministerial. Debido a que el Dia Mundial de la Inocuidad de los Alimentos, que
se celebrard en 2023, esta dedicado al tema de las normas, se sefialaron y alentaron oportunidades para
vincular los actos con esta celebracion de las Naciones Unidas.

Otra idea que recibié apoyo fue homenajear a aquellos miembros y expertos que habian dedicado gran
parte de su tiempo y carrera profesional a orientar la labor del Codex.

Los miembros y observadores proporcionaron varios ejemplos de temas en los que podia centrarse el
60.° aniversario del Codex como, por ejemplo, el fortalecimiento de la comprension de la gestién de
riesgos, el control de la inocuidad de los alimentos, la salud y los mercados de alimentos, el cumplimiento
de las politicas y reglamentos de inocuidad alimentaria, una reflexion sobre el éxito de las normas del
Codex, y la inocuidad de los alimentos para la salud humana.

La Secretaria respondid que se invitaba y alentaba a los paises a hacer hincapié, con motivo del
60.° aniversario del Codex, en las realidades locales y las prioridades nacionales en materia de inocuidad
de los alimentos.

Se ampliaron las actividades planificadas por la Secretaria, que se describen en el documento
CX/CAC 22/45/20, en particular el deseo de colaborar con los miembros para elaborar estudios de casos

2T CXICAC 22/45/18; CRD 31 (Observaciones de la Republica Dominicana).
28 CXICAC 22/45/19.
29 CX/CAC 22/45/20; CRD31 (Observaciones de la Republica Dominicana); CRD32 (Observaciones de Indonesia).
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sobre la aplicacién de los textos del Codex, y su adaptacion a los contextos nacionales, asi como la labor
en curso sobre la identidad visual de las publicaciones del Codex y las proximas actualizaciones del sitio
web.

Conclusion
En su 45.° periodo de sesiones, la Comision:

i. tomad nota de la informacién proporcionada por la Secretaria y las celebraciones planificadas que
estaban preparando la Secretaria y los miembros;

ii. alenté a los miembros y observadores a colaborar sin reservas en las celebraciones y a compartir
informacion sobre sus planes y actividades de forma directa o por conducto de la Secretaria del
Codex;

iii. instd a los miembros a comprometerse con la promocion en todos los niveles para garantizar la
mayor participacion posible en las celebraciones y también la mas amplia promocién posible de la
labor del Codex.

PARTICIPACIQN DE LA UNION EUROPEA EN CALIDAD DE ASESOR DEL MIEMBRO POR EUROPA
DEL COMITE EJECUTIVO DE LA COMISION DEL CODEX ALIMENTARIUS (tema 14.1 del
programa)®°

Introduccion

El representante del Asesor Juridico de la FAO, hablando en nombre de las oficinas juridicas de la FAO y
la OMS, record6 que en las reuniones 78.2y 79.2del Comité Ejecutivo de la Comision del Codex
Alimentarius (en febrero y julio de 2020), el miembro por América del Norte habia llamado la atencion del
Comité Ejecutivo sobre la presencia de la UE en calidad de asesor del miembro por Europa y habia pedido
a las oficinas juridicas de la FAO y la OMS que aclarasen si esa participaciéon se ajustaba al Manual de
procedimiento y a la declaracion voluntaria de la UE de 2003 sobre su presencia en el Comité Ejecutivo.
En respuesta, en la 79.2 reunién del Comité Ejecutivo, las oficinas juridicas de la FAO y la OMS habian
indicado que cualquier decision al respecto corresponderia a los miembros del Codex, teniendo en cuenta
gue en el Reglamento del Codex no se hacia referencia a la cuestion del derecho de la UE a participar en
el Comité Ejecutivo y que esta habia presentado una declaracion al respecto.

Dado que esas preocupaciones se habian planteado durante la pandemia de la COVID-19 y que era
necesario examinar los archivos de las organizaciones, las oficinas juridicas de la FAO y la OMS se habian
comprometido a preparar un documento en el que se abordaran los aspectos juridicos de la cuestion, a fin
de ayudar a los miembros a tomar una decisién al respecto en el siguiente periodo de sesiones presencial
de la Comisién, es decir, el presente periodo de sesiones.

El representante explicé que en la primera parte del documento se exponian los antecedentes histéricos
de la cuestion, incluida la practica que se habia seguido a lo largo del tiempo en relacion con la participacion
de las organizaciones miembros en las reuniones de los 6rganos rectores de la FAO y del Codex:

e En el parrafo 13 se exponia la aparente laguna del Reglamento del Codex en relacién con el
derecho de las organizaciones miembros a participar en las reuniones del Comité Ejecutivo, ya
gue solo se hacia referencia al derecho de una organizacion miembro a intervenir en asuntos de
su competencia en las reuniones de la Comisién o de sus 6rganos auxiliares, pero no se hacia
referencia al Comité Ejecutivo de manera especifica.

El representante recordé ademas que:

e El Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos de la FAO habia examinado la cuestién del
derecho de la UE a participar en la 74.2 reunion del Comité Ejecutivo, celebrada en 2002; habia
considerado que tal asunto requeria un examen de las funciones del Comité Ejecutivo con objeto
de determinar si este Ultimo podia equipararse al Consejo de la FAO, y habia sefialado que esa
cuestion debia ser “examinada por el Comité del Codex sobre Principios Generales y en Ultima
instancia por la Comision”.

30 CX/CAC 22/45/21.
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e Tras el examen del Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos de la FAO, en la 18.2 reunion
del Comité del Codex sobre Principios Generales (CCGP), celebrada en 2003, el observador de
la Comunidad Europea presenté la declaracién relativa a la participaciéon de la UE en el Comité
Ejecutivo, que se reprodujo en el parrafo 18 del documento.

e Los registros de las oficinas juridicas han revelado que la Comision no ha expresado ninguna
opinion sobre la declaracion presentada por la UE en 2003.

o Desde la declaracion presentada por la UE en 2003, las practicas habian evolucionado de tal
manera que la UE no habia participado como miembro en las reuniones del Comité Ejecutivo; no
obstante, miembros del personal de la Comision Europea si habian asistido ocasionalmente a las
reuniones del Comité Ejecutivo en calidad de asesores del miembro por Europa (en 2012, 2013 y
2014, y recientemente en 2020 y 2021).

El representante explico que en la segunda parte del documento se exponian las normas pertinentes por
las que se establecia que:

e La composicién de las delegaciones era una cuestion de soberania, es decir, que cada miembro
tenia derecho a decidir la composicion de su delegacion, y que los asesores formaban parte de la
delegacion (articulo I1l.1 del Reglamento General de la Organizacion, articulo V.l de la Constitucion
de la FAO y parrafos 4 y 5 del articulo VI del Reglamento del Codex).

e En el Codex, el CCGP habia aclarado que el derecho soberano de un miembro a elegir a sus
asesores estaba sujeto a dos condiciones: que fueran del mismo lugar geografico que el miembro
y que no fueran mas de dos.

e En cuanto a su funcién, de las normas pertinentes (articulo VI.5 y articulo VIII.1 del Reglamento
del Codex) se desprendia que los asesores estaban presentes en una reunién como parte de la
delegacion del miembro, sin ningun otro derecho o condicion juridica.

Las oficinas juridicas de la FAO y de la OMS habian reconocido una posible falta de claridad entre la
cuestion de la presencia de la UE como asesora del miembro por Europa y la cuestibn mas amplia del
derecho de la UE a participar en las reuniones del Comité Ejecutivo.

Tras un examen exhaustivo de los antecedentes y de todas las normas y practicas pertinentes de la FAO
y el Codex, las oficinas juridicas de la FAO y la OMS concluyeron que ambas cuestiones debian ser
deliberadas en ultima instancia por la Comision.

Debate

Los miembros que intervinieron acogieron con satisfaccién el documento, especialmente porque aclaraba
gue los asesores forman parte de la delegacién del miembro, y que es un derecho soberano del miembro
elegir a sus asesores, sujeto Unicamente a las dos condiciones mencionadas (que el asesor debia proceder
de la misma ubicacién geografica y que un miembro no podia llevar mas de dos asesores). Asi pues, se
consider6 que los miembros del Comité Ejecutivo elegidos sobre una base geogréfica para Europa que
habian estado previamente acompafiados por un asesor de la Comisién Europea habian actuado de forma
coherente con las normas del Codex. Un miembro solicité que la Comision, en su 45.° periodo de sesiones,
volviera a confirmar esas normas.

Conclusiones

La Comisién, en su 45.° periodo de sesiones, tomé nota del asesoramiento de las oficinas juridicas de la
FAO y de la OMS, que se recoge en los parrafos 27 a 30 del documento CX/CAC 22/45/21.



